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1. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej
dokumentacji, moze spowodowacd porazenie pragdem i/lub zagrozenia mechaniczne.

o
Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfaczania i uzywania wyswietlacza:

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie w instalacjach profesjonalnych i biznesowych i nie nadaje sie do uzytku
domowego. Jakiekolwiek uzycie niezgodne z jego przeznaczeniem moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Ten produkt zawiera system operacyjny. Jedli zostanie wytgczony bezposrednio za pomoca przetacznika zasilania sieciowego,
moze to spowodowac uszkodzenie programu i uniemozliwi¢ jego ponowne wigczenie. Jesli system nie moze sie wtgczy¢ z powodu
czestego wyltgczania, sprobuj przywrdécic¢ ustawienia fabryczne. Nalezy pamieta¢, ze wszystkie dane zapisane w systemie zostang
utracone po ponownym uruchomieniu wyswietlacza po przywrdceniu ustawien fabrycznych.

Dziatanie:

e Wyswietlacz nalezy trzymad z dala bezposredniego swiatta stonecznego oraz od piecéw lub innych Zrédet ciepta.

e Wyswietlacz nalezy chroni¢ przed olejem, w przeciwnym razie moze zosta¢ uszkodzona plastikowa pokrywa.

e Nalezy usunac¢ jakiekolwiek obiekty, ktédre moga blokowac szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwié prawidtowe chtodzenie
elementdéw elektronicznych wyswietlacza.

e Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.

e Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy upewnic sie, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

e W celu zapewnienia normalnego dziatania po wytgczeniu wyswietlacza poprzez odtaczenie przewodu zasilajacego, przed jego
ponownym podtgczeniem nalezy odczekad 6 sekund.

e Przez caty czas eksploatacji wyswietlacza nalezy uzywac zatwierdzonego przewodu zasilajgcego, dostarczonego przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajagcego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

e W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na silne drgania ani uderzenia.

e Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderzac ani dopuszcza¢ do upadku wyswietlacza.

e Sruba z uchem stuzy do krétkotrwatej konserwacji i instalacji. Nie jest zalecane uzywanie $ruby z uchem dtuzej niz 1 godzine.
Dtugotrwate uzywanie jest niedozwolone. Na czas korzystania ze Sruby z uchem nalezy zapewnic puste i bezpieczne miejsce
pod ekranem.

Konserwacja:

e Aby chronic¢ wyswietlacz przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnies¢ wyswietlacz
w celu przeniesienia, nalezy chwycic¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ wyswietlacza, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

e Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odfgczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierac suchg szmatka
przy wyfaczonym zasilaniu. Nie nalezy nigdy uzywad do czyszczenia wyswietlacza rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptynow.

e Aby uniknad ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na dziatanie kurzu, deszczu,
wody ani nadmiernej wilgoci.

e Pozamoczeniu wyswietlacza nalezy go jak najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

e Jesli do wnetrza wyswietlacza przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczyc zasilanie i odtgczy¢
przewdd zasilajgcy. Nastepnie nalezy usunac obca substancje lub wode i wysta¢ wyswietlacz do punktu naprawczego.

¢ Nie nalezy przechowywac ani uzywac wyswietlacza w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezposredniego swiatta
stonecznego lub ekstremalnie niskich temperatur.

e Aby zapewnic najlepsze funkcjonowanie wyswietlacza i jego dtuga zywotnos¢, zaleca sie, aby byt on uzywany w miejscach,

w ktérych temperatura i wilgotnosé mieszcza sie w podanym zakresie.
- Temperatura: 0-40°C 32-104°F
- Wilgotnos¢: 20-80% RH
e W celu uzyskania wyzszej luminancji panel LCD powinien miec przez caty czas temperature 25 stopni Celsjusza.

WAZNE: Po pozostawieniu wyswietlacza bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym
obrazem. Aby zapobiec pozostawaniu na wyswietlaczu trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywniac aplikacje do
okresowego odswiezania ekranu. Wydtuzone nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowad
na ekranie ,wypalenie”, znane réwniez jako ,powidok” lub ,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD.
W wiekszosci przypadkdéw ,wypalenie” lub ,powidok” albo ,,poobraz” znika stopniowo po pewnym czasie od wytaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE: W powazniejszych przypadkach ,wypalenia” lub ,powidoku” albo ,poobrazu” obrazy nie znikaja i nie mozna tego
naprawid. Nie jest to ponadto objete warunkami gwarancji.
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Serwis:

e Pokrywe obudowy moze otwierac wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.

e Jesli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.
e Wyswietlacza nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim swietle stonecznym.

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukcji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub
lokalnym punktem serwisowym.

Niebezpieczenistwa zwigzane z brakiem stabilnosci

To urzadzenie moze upas¢, powodujac powazne obrazenia osobiste lub Smieré. Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie nalezy
przymocowac do podtoza/sciany w sposéb zapewniajacy bezpieczenstwo i zgodny z instrukcjami montazu.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania wyswietlacza:

o Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dfuzszym okresie czasu, nalezy go odtaczy¢ od zasilania.

* Przed czyszczeniem lekko zwilZzong szmatka nalezy odfaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierad
suchg szmatka przy wytgczonym zasilaniu. Jednak nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikow lub
ptynéw opartych na amoniaku.

e Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania sie do instrukcji z tego podrecznika, nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

¢ Pokrywe obudowy moze otwierac wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.
e Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego swiatfa stonecznego oraz od piecéw lub innych Zrédet ciepta.

¢ Nalezy usunac¢ jakiekolwiek obiekty, ktére moga sie dostac do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwié
prawidfowe chtodzenie elementéw elektronicznych wyswietlacza.

¢ Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.

e Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazad urzadzenia
na deszcz lub nadmierna wilgod.

e Jesli wyswietlacz zostat wytaczony poprzez odiaczenie kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego, w celu
uzyskania normalnego dziatania nalezy zaczekad 6 sekund przed ponownym podtgczeniem kabla zasilajagcego
lub przewodu pradu statego.

¢ Aby uniknac¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy narazac wyswietlacza
na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

e Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy upewnic sie, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda
zasilania.

e WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie dtugo wys$wietlany
jest staty obraz o wysokim kontrascie, moze pozostac na nim ,,powidok” lub ,,poobraz”. Jest to dobrze znane
zjawisko spowodowane mankamentami technologii LCD. W wiekszosci przypadkdéw poobraz stopniowo zanika
po pewnym czasie od wytgczenia zasilania. Nalezy pamieta¢, ze symptomdw powidoku nie mozna naprawic i
nie sg one objete gwarancja.

o Jesli przewdd zasilajacy jest wyposazony we wtyczke 3-stykowa, nalezy podtgczyc ja do uziemionego gniazda
elektrycznego na 3 styki. Nie wolno wytaczad styku uziemiajgcego przewodu zasilajgcego poprzez podtaczenie
go na przykfad do przejsciéwki na 2 styki. Styk uziemiajacy jest waznym zabezpieczeniem.

Deklaracja zgodnosci UE / Deklaracja zgodnosci z normami brytyjskimi

To urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy o ujednoliceniu prawa panstw cztonkowskich dotyczacego kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), Dyrektywy RoHS (2011/65/UE), Dyrektywy ErP
(2009/125/EC), Dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/UE) lub przepiséw dotyczgcych urzadzen radiowych 2017
(dla Wielkiej Brytanii).

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki
informatycznej, ktére to normy opublikowano w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu wyswietlacza moze spowodowac wytadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie
powodujgce wyswietlenie menu gtéwnego.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32. W srodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowacd
zaktécenia radiowe.
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Uwaga FCC (Federalna Komisja ds. Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, Ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia majg zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed szkodliwymi zaktéceniami podczas uzywania urzadzenia w srodowisku komercyjnym.
To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowad szkodliwe zaktdcenia
komunikacji radiowej. Dziatanie tego urzgdzenia w obszarze zamieszkatym moze powodowac szkodliwe
zaktdcenia, a koszty usuniecia zaktdcen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢ spowoduja
pozbawianie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywac wytacznie ekranowanego kabla RF dostarczonego
z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym, nie nalezy narazac tego urzadzenia
na deszcz lub nadmierna wilgod.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC / wymaganiami licencji ISED z wytaczeniem standarddw RSS. Obstuga
urzadzenia podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowad szkodliwych zaktdcen i (2) to
urzgdzenie musi akceptowad wszystkie odbierane zaktécenia, wtacznie z tymi, ktére moga powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter
tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

TPV USA Corp

6525 Carnegie Blvd #200
Charlotte, NC 28211
Stany Zjednoczone

Oswiadczenie dotyczace Europy
WAZNA UWAGA:

To urzadzenie moze dziataé w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz wytgcznie w pomieszczeniach. (wytacznie dla
produktu 5G)

AT BE BG HR Yy cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK S ES SE UK(NI)
UK

Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na promieniowanie:

Urzadzenie to jest zgodne z limitami CE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla niekontrolowanego
srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy
zrédtem promieniowania a cztowiekiem.

Czestotliwos¢, tryb i maksymalna moc nadawana w UE sg wymienione ponizej:
2400-2483,5 MHz: < 20 dBm (EIRP) (wytacznie dla produktu 2,4G)

5150-5250 MHz: < 23 dBm (EIRP)

5250-5350 MHz: < 23 dBm (EIRP)

5470-5725 MHz: < 30 dBm (EIRP)

5725-5825 MHz: < 13,98 dBm (EIRP)
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Ostrzezenie FCC/ISED/CE-RED:

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢ moga pozbawic
uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Nadajnik nie moze by¢ umieszczony w poblizu ani wspdtpracowac z innymi antenami lub nadajnikami.

Obstuga produktéw 5 GHz ogranicza sie tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Kanada:

Oswiadczenie dotyczace Industry Canada:

To urzadzenie jest zgodne z czescig RSS-247 przepisdw Industry Canada. Obstuga urzadzenia podlega nastepujacym dwoém
warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowad wszystkie
odbierane zaktécenia, wigcznie z tymi, ktére moga powodowad nieoczekiwane dziatanie.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce
dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na promieniowanie:

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC/ISED/CE-RED dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i uzytkowane w minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy
zrédtem promieniowania a cztowiekiem.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
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Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtgczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema stykami). Wszystkie
podtaczone razem urzadzenia (komputer, wyswietlacz, drukarka itd.) powinny mie¢ to samo zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mie¢ urzadzenie zabezpieczajgce przed zwarciami w formie
bezpiecznika o wartosci nominalnej nie wiekszej niz 16 amperow (A).

W celu petnego wytgczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktére powinno sie znajdowacd
w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Znak ochrony ,B” potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw
PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan | Certyfikacji

Urrgdzende powinno by zasilane = priaeds @ preyigezonym obwoden ochronmym (gniazdo 2
kalkiem . W:’lpﬁm‘rjatu_]ﬂtt 2z od uregdeenia (Romputer, monstor, drokarka) powiniy byd sailame
£ bepn sinpepn drddla.

Inslalacja elektrycema pomickeceenia powinnm mwicrad w preewodse Bzowym rezeraowa ochrang
praed warciami, w postact beeprecenika o wartascl mamionowe] me wigksze) nez 16A (amperiw ).

W celu catkowitepn wylscrenia uregdeenss 2 sieo zaslania, nalely wyiae wivezks kalla
sasilajgeego & prdardka, kidre powinno ssajdowad ssg w poblizg urmd'.lu:uia 1 bl B dostgpime.

Znok bezpieceefatwa "B potwierdea spodnest uresdzenia 2 wynagandami bezpieceefiarya
whyikowana sawartvitn w PR-ATT-42107 1 FR-RE-AR2E]L

Pozostale instrukcje begpieczenstwa

* o Mie malery uiywad wiyeeek sdapterowyeh lub iwsuwad kodka obwodu achrommego 2 wiyezki,

Tkl konsecene jest whycw prasdluiaces wo naledy whyé preediuiacea 3-rvlowego 2

prawidbown pobscramym praowodem ochaommyns.

System kompulerowy naledy zaberpicceyd proed naghme, chowtlowymi werisiama lub spad-

kami mapegcii., wrvwajec climinalora preepeed, ureadrenia depasowuajycegae lub

bermakbcemowega molia rasilania

* Malesy upewnic sig. sby nw itde lekslo na kablach systemu konpputerowego. oraz aby kable nie

byly niesecrone w miegsew, gdese modna byloby na nie nadepiosad lub poryksd sig o me.

Mie Baledy roelewad napopdaw amd meych plysdw ma system kompuberossy.

Mie malezy wpychat Fmdnyeh preedmastiow do atwesdw systenmu kemputerowegpa, gdve moee

ta spowodowad peear lub poradenie prydem, poprees swarcie elemenbasw wewnetrenych

* Syatem kompuierowy povdisden snapdowad aig 2 dala od greepmikio o drddel clepla. Porssdro,
mie maleey blakawas atworaw wentylacyjnyeh. Maleiy unzkad kladeenza lugnyvch papeerdw pod
kampuber or umieszezania kampulera w casnym miejscu ke mailiwasa cvrkalacyi powi-
eirza wokol niego.

Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (,EMF")

1. Produkujemy i sprzedajemy wiele produktéw przeznaczonych dla klientéw detalicznych, ktére, jak wszystkie urzadzenia
elektroniczne, mogag emitowacd oraz odbierac sygnaty elektromagnetyczne.

2. Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich koniecznych dziatan zapewniajacych bezpieczne
i nieszkodliwe dla zdrowia korzystanie z produktéw firmy. Obejmuje to spetnienie wszystkich majacych zastosowanie
przepiséw prawnych oraz wymogow dotyczacych emisji pola elektromagnetycznego (EMF) juz na etapie produkg;ji.

3. Jestesmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie produktéw, ktére nie maja niekorzystnego
wptywu na zdrowie.

4. Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadang obecnie wiedzg naukowa wytwarzane przez nas produkty sg bezpieczne, jesli sa
uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

5. Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardéw EMF i przepisdw bezpieczenstwa,
co umozliwia nam przewidywanie kierunkdéw rozwoju standaryzacji i szybkie dostosowywanie naszych produktéw do
nowych przepiséw.
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Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE — TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z zatwierdzong formowanga wtyczka 13 A. Aby wymienic

bezpiecznik w tego typu wtyczce, nalezy wykonad nastepujgce czynnosci:+

1. Wyjmij pokrywe komory bezpiecznika i bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktérym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5A,AS.T.A.
lub bezpiecznik z certyfikatem BSI.

3. Z powrotem zatéz pokrywe komory bezpiecznika.

Jesli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania, nalezy jg odcigc¢ i zastapic

odpowiednig wtyczka 3-stykowa.

Jesli wtyczka sieciowa zawiera bezpiecznik, powinien on miec wartosé¢ 5 A. Jesli
uzywana jest wtyczka bez bezpiecznika, bezpiecznik na tablicy rozdzielczej nie
powinien by¢ wiekszy niz 5 A.

Uwaga: Aby uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktére moze wystagpic
po wiozeniu odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A, odcietg wtyczke
nalezy zniszczyd.

Jak podtaczy¢ wtyczke
Przewody kabla sieciowego sg oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI — ,,ZERO" (,N")
BRAZOWY — ,FAZA" (,L")
ZIELONY | ZOtTY — ,UZIEMIENIE" (,E")
1. Przewdd ZIELONY i ZOLTY nalezy podtaczy¢ do zacisku wtyczki oznaczonego litera
+E” lub symbolem uziemienia lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOtTYM.

2. Przewdd NIEBIESKI nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,N” lub kolorem
CZARNYM.

3. Przewdéd BRAZOWY nalezy podtgczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,,L” lub kolorem
CZERWONYM.

Przed zamknieciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sie, czy obejma kabla jest
zacisnieta na koszulce kabla, a nie tylko na trzech przewodach.

Informacje dla Europy Pétnocnej (kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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Chinska dyrektywa RoHS

RIFPEARME (BRBF-REEVRMREIEREERNE) , UTHINETA=RPAEESNESE
VBRI BRI EE,

BEYR
EHEE=L h s 5 AN | SREEE | SRR
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr (V1)) (PBB) (PBDE)
Hh5E 0 0 0 o 0 o)
YN X @) @) O 0] 0]
FBERRZA 14> X o o) o 0 o)
RS2 X @) @) @) O @)
BRLE E R X o) o) o) 0 0
P AL X @) @) @) (0] 0]

ARFRMRMKIES)/T 11364 B ELRHF,

*. B ERARZE (4 VIR EN R R BR R R LMD BBV S EB 14, YNEBFH. BB, SRR, EIERFE,

O: RTZEEYREZEBEFBEYIRMEFRNEENTE GB/T 26572MEMIREERLT.,

X:  REFZEEYHREVMEZEBENE—YEMESHNEEBHGB/T 26572 EMIREERK,
LERPITXHIERE, MINGEEE, HoBEEYRSEBHGB/T 26572 EMREER, BFSRRE
ROHSEMER (BFEHRIBD)

g ERMUEDTES, SERRRTEY RARER &7 mRYSERRE 4 R 2B EMBEITIR T

0]
IMRERHAR

LEARIRIEHARR (+% ), BFRSFmPSENAEVMREERERNRETASRENEHRE, B
FHRESFRAFERAZEFBEISF AN MEERTESEHINEAS . U ERmEREVEAR,

(EFERBEFmEUCIREERSG) RIEikiA
AT EIFHARERFIPHER, SARPTBRERFaETmEwALN, SEFEREFERBF~m

Bl MR XKEREN, BEXSSMAFESIATHEWER RN mHTEGE, RIFASK
BB FRESMNIMENALBRBRERTM,

BE: EREWRD, STHIREFESERTELZBTIN,
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LE ERBERBERD -

EEEIA:

(1) fEM 30 D EERR 10 DiE -

(2) Kith 2 RHAABER 2 A LBRBEETEEB 1 /I -
EEERE:

AREEAEMRE , NEERRPERR, FTERESERSERY , FUEBRT , FRESHEKR
HLEBEERER

 RBREMTE  AEMTEBREIEANRFEEERIER -
Turecka dyrektywa RoHS:

IE
BREX
=

e

Tarkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukrainska dyrektywa RoHS:

O6napgHaHHS BignoBigae BMMoram TexHiYHOro perfiaMeHTy Woao obMeXKeHHsS1 BUKOPUCTaHHS Aesikux Hebe3neyHnx peqyoBuH B
eNeKTPUYHOMY Ta efleKTPOHHOMY obnafHaHHiI, 3aTBepaykeHoro noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpis YkpaiHu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadajg sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt
moze zostad poddany recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwiekszenia ilosci ponownie wykorzystywanych
materiatdw i zminimalizowania ilosci materiatéw usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.
(Dla klientéw z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawierad otéw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami.
Dodatkowe informacje dotyczgce kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentéw)

Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE)
Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE
dotyczaca zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych produktu tego nie mozna wyrzucaé z normalnymi
$mieciami domowymi. Za przekazanie tego urzadzenia do wyznaczonego punktu zbiérki zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢ miejsca usuwania zuzytych urzadzen

. elektrycznych i elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, organizacjg zajmujaca sie utylizacjg
odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikoéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonywac zgodnie ze wszystkimi przepisami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub
recyklingu mozna uzyska¢ pod adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakorniczeniu okresu eksploatacji

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych uzytkownikdw.

Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi przepisami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.



www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
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Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania , E-Waste (Management) Rules, 2016” ROZDZIAL V, punkt 16, podpunkt (1). Nowy sprzet elektryczny

i elektroniczny oraz jego komponenty, czesci i czesci zapasowe nie zawierajg otowiu, rteci, kadmu, szesciowartosciowego chromu,
polibromowego difenylu ani polibromowego eteru fenylowego w stezeniu przekraczajgcych maksymalng wartos¢ dozwolona

w materiatach jednorodnych wynoszaca 0,1% wagowo dla otowiu, rteci, szesciowartosciowego chromu, polibromowego difenylu

i polibromowego eteru fenylowego oraz 0,01% wagowo dla kadmu, z wyjatkiem zwolnier zawartych w zataczniku 2 rozporzadzenia.

Deklaracja dotyczaca odpadéw elektronicznych dla Indii

Ten symbol umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac wraz z innymi odpadami komunalnymi. Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za usuwanie

zuzytych urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Selektywna zbidrka i recykling zuzytego sprzetu przyczyni sie

do ochrony zasobdéw naturalnych, a caty proces bedzie sie odbywat z zapewnieniem ochrony zdrowia

ludzi i Srodowiska naturalnego. Dodatkowe informacje dotyczace odpaddéw elektronicznych — patrz
I http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page. Informacje na temat punktéw

zbidrki odpadéw elektronicznych w Indiach mozna uzyskad pod ponizszym numerem.

Numer centrum obstugi: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, od 9:00 do 17:30)
E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com
Baterie i akumulatory

Informacje dla uzytkownikéw w Unii Europejskiej: Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza, ze zuzytych
baterii nie nalezy umieszczac razem z ogélnymi $mieciami! Do zbiérki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny
system zbidrki umozliwiajacy ich prawidtowa obrébke i recykling zgodnie z obowigzujacym prawem.

Szczegdtowe informacje dotyczace zasad zbidrki i recyklingu mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych.
Informacje dla uzytkownikéw w Szwajcarii: Zuzyta baterie nalezy zwrdci¢ do punktu sprzedazy.
Informacje dla uzytkownikéw w innych krajach spoza Unii Europejskiej: Informacje na temat wtasciwej metody

utylizacji zuzytych baterii mozna uzyskac od wtadz lokalnych.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE nie nalezy utylizowac baterii w sposéb niewtasciwy. Baterie powinny by¢ zbierane osobno
przez odpowiednie instytucje lokalne.

Apds o uso, as pilhase/oubaterias
deverdoser entreguesao
estabelecimentocomercialou
rede de assisténcia técnica
autorizada.
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Informacje dla krajow EAC

Miesiac i rok produkgji

patrz informacje na Tabliczce znamionowej.

Nazwa i lokalizacja producenta

000 "MpodTexHnka”
Appec: 3-1 Mpoe3g MapbuHon powu, 40/1 ocumc 1. Mocksa, 127018, Poccus

Importer i informacje

HanmeHoBaHue opraHmsauum: 000 “lMpodTexHnka”

Appec: 3-1 Mpoe3g MapbuHon pouwu, 40/1 ocdumc 1. Mocksa, 127018, Poccus
KoHTakTHOe nuuo: Hatanbs ActacdbeBa,

+7 495 640 20 20

nat@profdisplays.ru

Informacje dla krajéw FAC:

“MopTBepxxaeHne cootBetcTBUs MuHunHpopmceeasm Poccnu: Oeknapauymsa coorsetcteus Ne [-PD-4342 ot 01.09.2016 roaa,
pencreutensbHa go 01.09.2024 ropa, 3apeructprvpoBaHa B ®epepanbHoM areHcTBe ¢es3n 14.09.2016 ropa”

10
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2. Rozpakowanie i instalacja

2.1. Rozpakowywanie

e Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

e Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostang zapakowane osobno.

e Poniewaz ten produkt jest wysoki i ciezki, zaleca sie, aby byt przenoszony przez dwdéch technikdéw.
e Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sie, ze zawartos¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

M Przed rozpakowaniem

e Przed instalacjg nalezy uwaznie przeczytad i w petni zrozumieé uwage dotyczaca rozpakowania.

¢ Nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem ewentualnych nieprawidtowosci, takich jak pekniecie, wgniecenia itp.
e Przed wyjeciem wyswietlacza z kartonu nalezy wykonad niezbedne czynnosci kontrolne.

e Aby zapobiec uszkodzeniom, instalacje wyswietlacza nalezy zawsze powierza¢ doswiadczonemu technikowi.

Bl Uwaga
e Wyswietlacz powinny wyjmowac z kartonu dwie lub cztery osoby doroste trzymajace go obiema rekami.
e Podczas przesuwania wyswietlacz nalezy trzymac za uchwyty.

~
N

e Podczas przenoszenia wyswietlacz nalezy trzymac pionowo.

11
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e Wyswietlacz nalezy ustawi¢ pionowo, tak aby jego ciezar byt rownomiernie roztozony na powierzchni.

X x O  x O cir

na state
e Wyswietlacz nalezy trzymad w pozycji pionowej, nie zginajac go ani nie skrecajgc podczas przenoszenia.

X

zamontowane
na state
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H Proces rozpakowywania 4. Zainstaluj zestaw do montazu nasciennego (*), gdy
L, wyswietlacz nadal znajduje sie w dolnej poduszce.
1. Usun tasme. (* nalezy zakupi¢ osobno)
{

<
2. Wyjmij wszystkie akcesoria i gérna podktadke przez > E:;lve\/;syozb }(Iy?s Vk\),%?,icgtg?z'\g?ggdﬂ?: ;Zg;n Cmaecigﬁgne
gorny otwor opakowania. pomagaja przytrzymywaé wyswietlacz od dotu.

=

6. Ostroznie przesun wyswietlacz, az dolne uchwyty wysung
sie z pudetka. Dwie osoby po bokach powinny trzymac
4 uchwyty, podczas gdy dwie inne stojg z przodu i z tytu
wyswietlacza, aby podeprzed doéf.

3. Wyrzu¢ karton i otwdrz opakowanie. W

7. Osoba, ktéra poczatkowo znajdowata sie z tytu
wyswietlacza, powinna przesunac sie do przodu, tak aby
wszystkie cztery osoby mogty zamontowac wyswietlacz
na scianie.

13
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2.2. Zawartos$c opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:
e  Wyswietlacz LCD

e Skrécona instrukcja obstugi

e Pilotibaterie AAA

e Przewdd zasilajacy

e Kabel RS232

e Kabel potgczenia taricuchowego RS232
* Przewdd czujnika IR

H
H]

@CEDE O 0 |
m ‘l

]
o}
]

lf8aw e Ul 68 B

i3]
8

°
@
0l
a
@
©
[=f
2

-l Skrécona

Wyswietlacz LCD L=
y Pilot i baterie AAA  jnstrukcja obstugi

* Dostarczony przewdd zasilajacy rézni

e Przewdd HDMI sie w zaleznosci od miejsca docelowego.

e Przewdd DVI @ I

e Ztacze dotykowe USB S =5

* Pidro dotykowe Przewéd Kabel RS232  Kabel potagczenia  Kabel czujnika
e Pokrywa przetacznika pradu zmiennego zasilajacy tancuchowego RS232 podczerwieni

e Szmatka do czyszczenia
e Pokrywa gniazda USB \ ’_ ’
e Zaczep kabla & % = =) %,

o Naklejka z logo Philips Kabel HDMI Kabel DVI Ztacze Piéro dotykowe
dotykowe USB

v
= -
S
Pokrywa Szmatkado Pokrywa Zaczep Naklejka

przefacznika czyszczenia gniazda USB kabla x 3 szt. z logo Philips
pradu zmiennego
x 1 szt.
* Pozycje moga réznic sie zaleznie od lokalizacji.

* Konstrukcja wyswietlacza i akcesoria moga sie réznic¢ od pokazanych na ilustracji.
UWAGI:

e Dla wszystkich innych regionéw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktéry spetnia wymagania dotyczace napiecia pradu
przemiennego gniazda zasilania i ma certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczenstwa okreslonego kraju (nalezy zastosowad
przewdd typu HOSW-F, 2G lub 3G, 0,75 lub 1 mm?).

e Porozpakowaniu produktu nalezy odpowiednio przechowywac materiaty opakowania.

2.3. Uwagi dotyczace instalacji

¢ Nalezy uzywad wytacznie przewodu zasilajgcego dostarczonego z produktem. Jesli wymagane jest uzycie przedfuzacza, nalezy
to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

e Aby uniknac¢ przewrdcenia, produkt nalezy zainstalowad na ptaskiej powierzchni. Nalezy pozostawi¢ wolna przestrzerh miedzy
tytem produktu a sciang w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji. Nie nalezy instalowac produktu w kuchni, tazience lub
w innych miejscach wystawionych na dziatanie wilgoci, poniewaz moze to skréci¢ czas uzytecznosci elementéw wewnetrznych.

¢ Nie nalezy instalowad produktu na wysokosci 3000 m i wyzej. Moze to spowodowac usterki.

14
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2.4. Montaz na scianie

Do montazu wyswietlacza na scianie wymagany jest standardowy zestaw do montazu na $cianie (dostepny w sprzedazy). Zalecane
jest uzycie interfejsu montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocne;j.

Folia ochronna

/

Rozstawienie
VESA

Podstawa stotowa

Przygotuj ptaska i pozioma powierzchnie, ktdra jest wieksza niz wyswietlacz, i roztéz na niej gruba folie ochronng, aby utatwic
prace bez zarysowania ekranu.

Sprawdz, czy sg przygotowane wszystkie akcesoria do kazdego rodzaju montazu (montaz na scianie, montaz pod sufitem,
podstawa stotowa itd.).

Postepuj zgodnie z instrukcjami dofgczonymi do zestawu montazowego podstawy. Niezastosowanie sie do prawidtowych
procedur montazowych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja
produktu nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym montazem.

Do zestawu do montazu na scianie nalezy wykorzystac sruby montazowe M8 (o 15 mm dtuzsze od grubosci wspornika
montazowego) i mocno je dokrecié.

2.4.1. Rozstawienie VESA

65BDL4052E 400 (w poziomie) x 400 (w pionie) mm
75BDL4052E 600 (w poziomie) x 400 (w pionie) mm
86BDL4052E 600 (w poziomie) x 400 (w pionie) mm
Przestroga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

W przypadku montazu na $cianie lub suficie zalecamy zainstalowanie wyswietlacza za pomoca metalowych wspornikéw, ktére
sg dostepne w sprzedazy. Szczegdtowe instrukcje dotyczace instalacji mozna znalez¢ w instrukeji dotaczonej do wspornika.

Aby zapobiec upadkowi wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych, nalezy skonsultowad
miejsce instalacji z producentem wspornika.

Poniewaz produkt ten jest wysoki i ciezki, zaleca sie, aby powierzy¢ jego instalacje czterem technikom.

Wymagana przestrzen do wentylagji

Dla zapewnienia prawidfowej wentylacji nalezy pozostawic odstep
100 mm od gdry, tytu, lewego i prawego boku wyswietlacza. I

Uwaga: Podczas instalacji wyswietlacza na Scianie zalecamy kontakt 100 mm

z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za wszelkie
uszkodzenia produktu spowodowane niewykonaniem instalacji
przez profesjonalnego technika.

«—] 100 mm 100 mm

100 mm
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3. Czescii funkcje

3.1. Panel sterowania

°

il
ol

000550000

() Przycisk [ ]
Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ wyswietlacz lub
przetaczyé go w tryb gotowosci.
(@ Przycisk [MUTE] (Wyciszenie)
Nacisnij ten przycisk, aby wyciszy¢ lub wiaczy¢ dzwiek.
® Przycisk [INPUT] (Wejscie)
Wybor zrédta sygnatu.
@ Przycisk [+]
Zwiekszenie wartosci regulacji przy witgczonym menu

OSD lub zwiekszenie poziomu wyjscia audio przy
wytgczonym menu OSD.

() Przycisk [—]
Zmniejszenie wartosci regulacji przy wtgczonym menu
OSD lub zmniejszenie poziomu wyjscia audio przy
wyfgczonym menu OSD.

(6 Przycisk [A]

Przesuwanie wybranego elementu jeden poziom do géry

przy wtagczonym menu OSD.

@ Przycisk [W]
Przesuwanie wybranego elementu jeden poziom w dét
przy wigczonym menu OSD.

Przycisk [MENU]
Powrdét do poprzedniego menu przy witgczonym menu
OSD. Tego przycisku mozna réwniez uzy¢ do aktywacji
menu OSD przy wytaczonym menu OSD.

(® Czujnik $wiatta
Odbiera sygnaty polecen funkgji czujnika swiatta.

Czujnik pilota zdalnego sterowania i wskaznik
stanu zasilania

Odbiera sygnaty polecen z pilota.
Wskazuje stan dziatania wyswietlacza:
Swieci na zielono po wtaczeniu wyséwietlacza

Swieci na czerwono, gdy wyswietlacz znajduje sie
w trybie oczekiwania

Po wtaczeniu opcji {HARMONOGRAM}, miga zielone
i czerwone Swiatto

Jesli miga czerwone Swiatto, oznacza to wykrycie
awarii

Swiatto jest wytaczane po wytaczeniu zasilania
wyswietlacza

* Uzyj przewodu czujnika podczerwieni, aby uzyskac
lepsza wydajnos¢ zdalnego sterowania. (Nalezy
zapoznac sie z instrukcjami w czesci 28).

(1) PORT USB 2.0
Podtaczanie urzadzenia pamieci USB.
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3.2. Ztacza wejscia/wyjscia

T ' / 7 e

eﬁif/iui
. g% ]

75BDL4052E

65BDL4052E
86BDL4052E

—— (20

=

:@_ E-E
)

@EI

(D WEJSCIE AC
Wejscie pradu przemiennego z gniazdka sciennego.
(@) GLOWNY PRZELACZNIK ZASILANIA

Witaczanie i wytgczanie zasilania sieciowego.

(3 WYJSCIE PRADU PRZEMIENNEGO
Zasilanie gniazda AC IN (Wejscie pragdu zmiennego)
odtwarzacza multimediow.

(@ WYISCIE HDMI
Potfaczenie z urzadzeniem typu sink przez kabel HDMI.

(®UsB3.1C
Obstuga wyswietlacza i funkcji dotyku.

(& WEJSCIE AUDIO
Wejscie audio dla Zrédta DVI-D (stuchawki stereofoniczne
3,5 mm).

(@) WEJSCIE DVI-D
Wejscie wideo DVI.

(® WEJSCIE HDMI1

Potgczenie z urzadzeniem zrédta przez kabel HDMI.
(® USB-B-1

Ztgcze dotykowe do komputera PC.

(19 WEJSCIE HDMI2
Potfaczenie z urzadzeniem zrédta przez kabel HDMI.

@) WYJSCIE AUDIO
Wyijscie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.

(2 RJ-45
Funkcja sterowania LAN jest uzywana do wysytania
sygnatu zdalnego sterowania z centrum sterowania.

(13 USB-B-3
Ztacze dotykowe do komputera PC.

USB

Podtfaczanie urzadzenia pamieci USB.

(19 WEJSCIE HDMI3
Pofaczenie z urzadzeniem zrédta przez kabel HDMI.

WEJSCIE IR / 19 WYIJSCIE IR
Wejscie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkgji
potaczenia przelotowego.

UWAGI:
e Czujnik zdalnego sterowania wyswietlacza przestanie
dziata¢ po podtaczeniu wtyczki typu jack [WEJSCIE IR].

¢ Opis zdalnego sterowania urzadzeniami RTV za
posrednictwem tego wyswietlacza, znajduje sie
na stronie 28 w czesci Przelotowe potaczenie
podczerwieni.

MICRO SD
Whktadanie karty Micro SD.

PORT SERWISOWY USB
Podtfaczenie urzadzenia pamieci USB i port serwisowy.

USB 3.0
Podtfaczanie urzadzenia pamieci USB.

@) WEJSCIE R$232 / @) WYJSCIE RS232

Wejscie/wyjscie sieciowe RS232 Android zarezerwowane
dla niestandardowego uzycia protokotu z integratora
systemu.

@) USB 3.0
Podtaczanie urzadzenia pamieci USB.

WYJSCIE AUDIO
Wyjscie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.
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3.3. Wktadanie baterii do pilota
Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5 V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:

1.

Nacisnij, a nastepnie wsun pokrywe, aby jg otworzyd.

2. W16z baterie z zachowaniem prawidtowego kierunku biegundw (+) i (-).
3. Zatdéz pokrywe.
Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowacd wycieki lub wybuch. Nalezy stosowac sie do podanych ponizej instrukgji.

W16z baterie ,,AAA” z zachowaniem prawidtowego kierunku biegundéw (+) i (-).
Nie nalezy mieszad baterii réznych typdw.
Nie nalezy uzywac baterii nowych ze starymi. Moze to spowodowac wycieki lub skrécenie zywotnosci baterii.

Wyczerpane baterie nalezy natychmiast wyja¢, aby unikna¢ wycieku we wnece baterii. Nie nalezy dotykac rozlanego kwasu
baterii, poniewaz moze to spowodowac obrazenia skory.

Baterii nie wolno wrzucad do ognia lub wktada¢ do rozgrzanego piekarnika albo mechaniczne zgniatad lub cig¢, poniewaz
moze to spowodowac jej eksplozje; pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia moze spowodowad
jej eksplozje lub wyciek fatwopalnego ptynu albo gazu; narazenie baterii na oddziatywanie bardzo niskiego cisnienia
atmosferycznego moze spowodowac jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu lub gazu.

Uwaga: Baterie nalezy wyja¢ z wneki baterii, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

3.4. Obstuga pilota zdalnego sterowania

Nie wolno upuszczad pilota ani w niego uderzad.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie zadnego ptynu do wnetrza pilota zdalnego sterowania. Jesli do pilota zdalnego
sterowania przedostata sie woda, nalezy go natychmiast wytrze¢ sucha szmatka.

Pilota zdalnego sterowania nie nalezy ktas¢ w poblizu zrédet ciepta lub pary.
Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania pilota zdalnego sterowania, o ile nie chodzi o wymiane baterii.

3.5. Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Skieruj gérna przednia czes¢ pilota zdalnego sterowania na czujnik zdalnego
sterowania na wyswietlaczu podczas naciskania przyciskow.

Pilota nalezy uzywad w odlegtosci do 4 m (16 stép) od czujnika wyswietlacza, przy
kacie odchylenia w poziomie i w pionie do 20°.

Uwaga: Pilot moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego sterowania

na wyswietlaczu skierowane jest bezposrednio swiatfo stoneczne lub silne
oswietlenie albo gdy miedzy pilotem a czujnikiem zdalnego sterowania
znajduje sie przeszkoda.

@D 9

Q
20083010 Dol 88

153
o
@
X
©
@
o
=
=
=

0056

18



65BDL4052E/75BDL4052E/86BDL4052E

3.6. Pilot zdalnego sterowania (® Przycisk INFO (Informacje) [@]
Pokazywanie menu Informacja OSD.

3.6.1. Funkcje ogdlne @ Przyciski NAWIGACYJNE
(Al

Menu gtéwne: Przechodzenie do menu OSD Inteligentny
obraz.

Menu gtéwne: Przenoszenie wybranego elementu w gére
w celu wykonania regulacji.

Menu Potaczenie faricuchowe podczerwieni: Zwiekszanie
numeru ID kontrolowanej grupy.

)

Menu gtéwne: Przechodzenie do menu OSD Zrédto audio.

Menu gtéwne: Przenoszenie wybranego elementu paska
@ w dét w celu wykonania regulacji.

Menu Potaczenie faricuchowe podczerwieni: Zmniejszanie
@ numeru ID kontrolowanej grupy.

[

Menu gtéwne: Przechodzenie do poprzedniego poziomu
menu.

Menu Zrédto: Wychodzenie z menu zrédta.
@ Menu Gtosnosé: Zmniejszanie gtosnosci.
(D]

Menu gtéwne: Przechodzenie do nastepnego poziomu
menu lub ustawienie wybranej opgcji.

Menu Zrédto: Przechodzenie do wybranego zrédta.
Menu Gtosnos¢: Zwiekszanie gtosnosci.

©WEQ @V W ® O

©
QG

‘ : Przycisk [OK]
(L.e) (@480 (o= 3): Menu gtéwne: Przechodzenie do OSD faricuchowego
l@ Cm @: potaczenia podczerwieni w trybie Gtéwny/Dodatkowy.

\(7 ) (Bw) @mg)‘ Menu gtéwne: Potwierdzenie wpisu lub wyboru.
| P! TUV |
:(u)sn) @D (Em)l (@ Przycisk BACK (Cofnij) [« ]

,,,,,,,,,,,,,, g Powrét do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej
funkji.

w Przycisk MUTE (Wyciszenie) [4x]

Wyciszanie i wytgczanie wyciszenia dzwieku.
@) Przyciski KOLOROWE [@=] [e=] [ ] [«=]

(@ Przycisk POWER (Zasilanie) [1/0] [==] Przycisk skrétu do wiaczania i wytaczania
[[IWtacz. zasilania. podswietlenia.

[OlWytacz. zasilania. @ Przyciski [Numeryczne/ID SET/ENTER]

(@ Przyciski [PLAY] (Odtwarzanie) Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych.
Sterowanie odtwarzaniem plikéw multimedialnych (tylko dla Naci$nij, aby ustawi¢ identyfikator wyswietlacza. W
wejscia multimediow). celu uzyskania szczegétowych informacji patrz 3.6.2.
Funkcja zamrazania Identyfikator pilota zdalnego sterowania.

Pauza: przycisk skrétu tymczasowego zatrzymywania @ Przycisk FORMAT [83]

wszystkich tresci wejsciowych. Wybor trybu powiekszenia obrazu z Petny, 4:3, 1:1, 16:9,

Odtwarzaj: przycisk skrétu zwalniania z tymczasowego 21:9 lub Niestandardowy.
zatrzymywania wszystkich tresci wejsciowych. Przycisk OPTIONS (Opcje) [B]

(® Przycisk HOME (Ekran gtéwny) [f] Zarezerwowany.
Menu gtéwne: Dostep do menu OSD. @3 Przycisk POINTER (Wskazniki) [R]
Inne: Wyjscie z menu OSD. Zarezerwowany.

@ Przycisk SOURCE (Zrédio) [=g] Przycisk ADJUST (Regulacja) [tit]

Menu gtowne: Wybér zrédta wejécia. PrzejdZz do menu OSD Autodostrojenie (wytacznie dla VGA).

®) Przycisk LIST (Lista) [=] (2 Przycisk VOLUME (Gto$nos¢) [—] [+]

Zarezerwowany. Regulacja gtosnosci.
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3.6.2. Identyfikator pilota zdalnego sterowania Nacisnij przycisk [ID], po czym dwukrotnie zamiga czerwona
_— . . . . dioda LED.
Ustawianie numeru identyfikatora pilota podczas korzystania

z kilku wyéwietlaczy. 1. Nacisnij przycisk [ID SET] (Ustaw identyfikator) na dtuzej
czerwona dioda LED.
Ponowne nacisniecie przycisku [ID SET] (Ustaw
i identyfikator) spowoduje wyjscie z trybu ID. Wytaczy sie
) ] Nacisnij cyfry [0] ~ [9], aby wybrac wyswietlacz do sterowania.
Na przykfad: nacisnij [0] i [1] dla wyswietlacza nr 1, nacisnij [1]
i [1] dla wyswietlacza nr 11.

niz 1 sekunde, aby przejs¢ do trybu ID. Zaswieci sie
czerwona dioda LED.
Dostepne sa numery z zakresu [01] ~ [255].

(«) ( ») (») 2. Nienacisniecie zadnego przycisku w ciggu 10 sekund
spowoduje wyjscie z trybu ID.
@ @ 3. W przypadku nacisniecia btednego przycisku nalezy

@ zaczekad 1 sekunde od wytaczenia i zaswiecenia
czerwonej diody LED, po czym ponownie nacisna¢

prawidtowe cyfry.

— [—
(:’) (—) () 4. Nacisnij przycisk [ENTER], aby potwierdzi¢ wybor.
SOURCES usT FORMAT Dwukrotnie zamiga czerwona dioda LED, a nastepnie

zostanie wyfaczona.
Q @ UWAGA:
OPTIONS

INFO ¢ Nacisnij przycisk [NORMAL] (Normalny). Dwukrotnie
zamiga zielona dioda LED, wskazujac normalne dziatanie
wyswietlacza.

e Konieczne jest ustawienie numeru identyfikatora dla
kazdego wyswietlacza przed wyborem jego numeru
identyfikatora.

P

1(1.@) (@ asc) (oer 3)3
:(4 aH) (5 s) (no B).
T E &

b e e e e e — —
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3.6.3. Przyciski pilota w zrédle z systemem
Android

oJafo

©® @OVWe® O ©

@ || @

© ®

S

‘(l @) (2asc) (oer 3)\
‘(4 eti) (5 u) (wno 6)‘
(7Puns) (81w) @vxvzs)
G @0 E®

b e e e — —

(M [1/0] Przycisk POWER (Zasilanie)

Wiaczanie lub przefaczanie wyswietlacza w tryb oczekiwania.

Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.
(@ Przyciski [PLAY] (Odtwarzanie)
1. Sterowanie odtwarzaniem plikéw multimedialnych
(wideo/audio/obraz).
Dostepne sg 4 sposoby odtwarzania plikéw multimedialnych.
1) Menedzer plikéw

Q®

Znajdz plik multimedialny z Menedzera plikow

i wybierz go do odtworzenia.

2) Odtw. multim. -> Komponuj -> edycja lub dodanie
listy odtwarzania -> wybdr dowolnego pliku

multimedialnego -> nacisniecie przycisku w celu
bezposredniego odtworzenia pliku multimedialnego.

3) Odtw. multim. -> Odtwarzaj -> wybdr niepustej
listy odtwarzania -> nacisniecie , aby odtworzy¢
wszystkie pliki multimedialne z listy odtwarzania.
4) Ustaw liste odtwarzania multimedidw w opcjach
Zrédto uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.
2. Podczas odtwarzania pliku wideo lub muzyki mozna

nacisnac przycisk El aby zatrzymad odtwarzanie. Po
ponownym nacisnigciu [ »_| odtwarzanie rozpocznie sie
od poczatku pliku.

3. Podczas odtwarzania pliku wideo lub muzyki mozna
nacisnac przycisk E aby wstrzymac odtwarzanie.
4. Wszystkie pliki multimedialne nalezy umiesci¢ w folderze
o nazwie ,philips” w katalogu gtéwnym okreslonego
nosnika pamieci (pamiec¢ wewnetrzna / USB / karta SD).
Wszystkie podfoldery (video / photo / music) noszg nazwy
zaleznie od rodzaju multimediéw i nie powinny by¢ one
zmieniane.
filmy: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/
Zwrod uwage, ze gtéwne katalogi trzech nosnikéw to
Pamied wewnetrzna: /sdcard
Pamie¢ USB: /mnt/usb_storage
Karta SD: /mnt/external_sd
(3 Przycisk HOME (Ekran gtéwny) [#]

Dostep do menu OSD.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.
(® Przycisk SOURCE (Zrédto) [=g]
Wybor zrédta sygnatu.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.
() Przycisk LIST (Lista) [=]
1. Na stronie internetowej przesuwanie znacznika do
nastepnego, mozliwego do wybrania elementu.

2. Przesuwanie znacznika do nastepnego elementu
sterowania lub widzetu, takiego jak przycisk.

(® Przycisk INFO (Informacje) [@]

1. Wyswietlanie informacji o aktualnym sygnale wejscia.
Pokazywane jest przez Scalar.
2. Odtw. multim. -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowa
liste odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny ->
naci$nij @, aby wyswietli¢ informacje o wybranym pliku
multimedialnym.

(@ Przyciski NAWIGACYJNE

1. Poruszanie sie po menu i wybér opgji.

2. Na stronie internetowej przyciski te stuza do sterowania
paskiem przewijania ekranu. Naciénij () lub O wcelu
przesuniecia pionowego paska przewijania w gére lub

w dét. Nacisnij ¢TI lub [ w celu przesuniecia poziomego
paska przewijania w lewo lub w prawo.

Przycisk [OK]

Potwierdzenie wpisu lub wyboru.
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(@ Przycisk BACK (Cofnij) [¢ ]
Powrdét do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej
funkgji.

Przycisk MUTE (Wyciszenie) [4x]
Wyciszanie i wylgczanie wyciszenia dzwieku.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

@) Przyciski KOLOROWE [==] [«=] [ ] [«=]
[==] Przycisk skrotu do wiaczania i wytgczania
podswietlenia.

(12 Przyciski [Numeryczne/ID SET/ENTER]

ID SET @ i ENTER @ sq zarezerwowane dla zrodta
Android. Te przyciski obstuguja sterowanie jedynie przez
Scalar.
@3 Przycisk FORMAT [&3]
Zmiana formatu obrazu. Przycisk jest sterowany tylko przez
Scalar.
Przycisk OPTIONS (Opcje) [E]
Otworz pasek narzedzi z aplikacji Odtw. multim.
1. Odtw. multim. -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa
liste odtwarzania -> nacisnij [, aby otworzy¢ pasek
narzedzi. Pasek narzedzi wysunie sie z lewej strony ekranu.
@ Przyciski POINTER (Wskazniki) [*]
Zarezerwowany.

Przycisk ADJUST (Regulacja) [#it]

1. Na stronie internetowe] przesuwanie znacznika do
nastepnego, mozliwego do wybrania elementu.

2. Przesuwanie znacznika w dét do nastepnego elementu
sterowania lub widzetu, takiego jak przyciski.

@) Przycisk VOLUME (Gto$no$¢) [—] [+]

Regulacja poziomu gtosnosci. Przyciski sg kontrolowane
jedynie przez Scalar.
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3.7. Pokrywa gniazda USB
* Nalezy uzy¢ ostony gniazda USB i wkretow w celu ostoniecia pamieci USB i karty Micro SD.
m Zainstaluj naklejke USB i karte micro SD.
m Uzyj srube z akcesoriéw do zamocowania ostony gniazda USB.
Maksymalny rozmiar pamieci USB: 20 (szer.) x 10 (wys.) x 60 (dfug.) mm
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3.8. Pokrywa przetacznika pradu przemiennego

e Uzyj pokrywe przetgcznika pradu przemiennego do przykrycia przetagcznika pradu przemiennego.
1. Zainstaluj pokrywe pradu przemiennego.
2. Zamocuj pokrywe przetacznika pradu przemiennego sruba z akcesoriéw. (M3*1 szt.)

65BDL4052E
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4. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

4.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (Odtwarzacz multimediow)

4.1.1. Uzywanie wejscia wideo HDMI

. OE__AH
m ()
e [ ] ; |
% Odtwarzacz multimedialny
[Wejscie HDMI] @
Wyjscie HDMI

4.2. Podtaczenie komputera PC

4.2.1. Uzywanie wejscia DVI

[WEJSCIE DVI] Wyjécie DVI I

[WEJSCIE PC LINE] Wyjécie audio

4.2.2. Uzywanie wejscia HDMI

__J

FOMTN

[Wejscie HDMI]

Wyjscie HDMI
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4.2.3. Uzywanie wejscia DVI z USB-B (ztgcze dotykowe do komputera PC)
PC

o’ '. 27>
L2 .........
.. 2 .... ,

'0

'[USB-B] [USB]
[WEJSCIE DVI] Wyjsécie DVI
[WEJSCIE PC LINE] Wyjscie audio
UWAGA: Patrz 8.3.5. Narzedzia systemowe => We/Wy z dostepem dotykowym, aby uzyskac wiecej informacji na temat

preferencji USB-B.

4.2.4. Uzywanie wejscia HDMI z USB-B (ztacze dotykowe do komputera PC)

[USB-B] [USB]

[WEJSCIE HDMI]  Wyjécie HDMI

UWAGA: Patrz 8.3.5. Narzedzia systemowe => We/Wy z dostepem dotykowym, aby uzyskad wiecej informacji na temat
preferencji USB-B.

4.3. Podtaczanie urzadzen audio

4.3.1. Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia audio

(@] (e]
SNl (WyisciEAuDlo]  \Weiscie audio @ wawa)
AUDIO OUT =)= eoo o
-
—___ J Wzmacniacz stereo
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4.4. Podtaczenie wielu wyswietlaczy przy konfiguracji tancuchowej

Mozliwe jest wzajemne pofaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji tanncuchowej dla zastosowan, takich jak
tablica z menu.

4.4.1. Potaczenie sterowania wyswietlaczem
Podtacz ztgcze [WYISCIE RS232] WYSWIETLACZ 1 do ztgcza [WEJSCIE RS232] WYSWIETLACZ 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[RS232]

[WEJSCIE RS232] [WYJSCIE RS232] [WEJSCIE RS232]

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

PC [RJ-45]
0 O e

[RJ-45] [WYJSCIE RS232] [WEJSCIE RS232]

i

H t

g I
i I QI

4.5. Potaczenie podczerwieni

Zewnetrzny £
odbiornik G

podczerwieni

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

o]

[]

333

sle ' ' '

aon [WEJSCIE IR] [WYIJSCIE IR] [WEJSCIE IR]
eYe

eye

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[WYJSCIE RS-232] [WEJSCIE RS-232]

.7
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UWAGA:

1. Czujnik zdalnego sterowania wyswietlacza przestanie dziata¢ po podtgczeniu przewodu [WEJSCIE IR].
2. Petla podczerwieni w potgczeniu moze obstugiwad do 9 wyswietlaczy.
3. tancuchowe potgczenie podczerwieni za posrednictwem RS232 zapewnia obstuge do 9 wyswietlaczy.

4.6. Potaczenie przelotowe podczerwieni

[WYJSCIE IR] [Q[QEQ]Q]

Odtwarzacz multimediow

[WEJSCIE IR]

(Odtwarzacz
o0 mUH‘,ImedléW)

®
@
[E]

0908
0000
0008

Pilot zdalnego sterowania

{@
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4.7. Obstuga dotykowa

Ten wyswietlacz jest wyposazony w ekran dotykowy

i obstuguje funkcje dotykowe systemu Windows po
dotknieciu jednym lub wieloma palcami. System reaguje
na delikatne dotkniecia palcami obrazéw lub tekstu na
wyswietlaczu.

W tej czesci objasniono operacje dotykowe na wyswietlaczu.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat obstugi dotykowej,
zapoznaj sie z instrukcjami uzytkowania systemu Windows.

Pojedyncze dotkniecie

Szybko dotknij obiektu na ekranie jednym palcem,
a nastepnie odsun palec.

S

Nalezy pamieta¢, ze po dotknieciu ekranu dotykowego
bedzie on reagowat nawet na lekki dotyk opuszkiem palca.

Dwukrotne dotkniecie

Szybko dotknij dwukrotnie obiektu na ekranie jednym
palcem, a nastepnie odsun palec.

Przesuwanie

Dotknij obiektu na ekranie jednym palcem i przesuwaj nim,
nie odrywajac go od powierzchni, a nastepnie odsun palec.

Szybki ruch

Dotknij obiektu na ekranie jednym palcem i przesun nim
szybko po powierzchni.

E %

Powiekszenie

Dotknij obiektu na ekranie dwoma ztgczonymi palcami
i rozsun je, aby przyblizy¢ (powiekszy¢) wyswietlony obraz.

Pomniejszenie

Dotknij obiektu na ekranie dwoma rozsunietymi palcami
i zbliz je, aby oddali¢ (pomniejszy<¢) wyswietlony obraz.

Dotkniecie i przytrzymanie
Dotknij i przytrzymaj przez chwile obiekt na ekranie jednym

palcem, aby wyswietli¢ menu kontekstowe lub strone
z opcjami dla danej pozycji.

Czego unikac

e Unikaj zarysowan spowodowanych kontaktem ostrych
przedmiotéw z ekranem. Do wykonania operacji dotykiem
nalezy uzywad wytacznie opuszkéw palcdw.

¢ Nie nalezy narazac ekranu na intensywne swiatto,
punktowe Swiatto reflektora lub szeroka wigzke swiatta.

¢ Nie nalezy instalowac produktu w poblizu okien lub
przeszklonych drzwi, poniewaz bezposrednie swiatto
stoneczne moze obnizad skutecznos¢ sterowania
dotykowego.

e Aby ekrany nie zaktécaty nawzajem swojego dziatania,
nie nalezy montowac 2 ekranéw obok siebie, jak
pokazano ponize;j.

obiekt nieodbity

/_@—ll_@_\

OK

S R - =
A -

OK

Rys. Zaktécenia ekranéw dotykowych
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Funkcja wielodotykowa nie jest obstugiwana przez system Mac OS. Obstugiwane systemy operacyjne wymieniono ponize;j.

Element Opis

Systemy operacyjne
obstugiwane przez funkcje  [Windows 7, 8/8.1, 10

Plug-and-Play
System operacyjny Pojedynczy dotyk Wielodotyk
Windows 7, 8/8.1, 10 0 o*
Mac OSX — wersje (wtacznie) weczesniejsze niz 10.15 0] X
Mac OSX — wersje (wtacznie) pdzniejsze niz 10.10 0] X
Chrome 38+ 0] Oo**
Tryby pracy obstugiwane Android 4.0, wersja jadra (wlacznie) pdzniejsza niz 3.6 0 Q***
przez system operacyjny Linux QF*x* OF*Hk®

* Obstuga wielodotyku.
** Jadro 3.15 i nowsze.

*** Obstuga dotyku 10-punktowego.

**** CentOS, Debian, Fedora, Gentoo, Mandrake(Mandriva), Meego, Red Hat, Slackware,
SUSE(OpenSuSE), Ubuntu(Xubuntu) i Yellow Dog itd.

***** Jadro 3.15 i nowsze.

1. Zdecydowanie zalecamy skorzystanie z najnowszego dodatku Service Pack do systemu Windows 7.
2. W przypadku systemu Windows digitizer odnosi sie do digitizera dotyku, nie zas do digitizera rysika, jak w przypadku tabletéw.
3. Ustawienie domyslne wprowadzone przez firme Microsoft.
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5. Dziatanie

Uwaga: Przycisk sterowania opisany w tej sekcji znajduje sie
gtéwnie na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze
okreslono inaczej.

5.1. Ogladanie obrazu z podtagczonego

zrodta wideo

1. Naciénij przycisk [-5]] SOURCE (Zrédto).

2. Nacisnij przycisk [A] lub przycisk [@], aby wybrac
urzadzenie, a nastepnie naciénij przycisk [QK].

5.2. Zmiana formatu obrazu

Mozna zmieni¢ format obrazu odpowiednio do aktualnego
zrédta. Kazde Zréodto wideo oferuje pewien zbiér dostepnych
formatdéw obrazu.

Dostepne formaty obrazu zalezg od rodzaju zrédta wideo:

1. Nacisnij przycisk [@] FORMAT, aby wybra¢ format obrazu.
e Tryb PC:{Petny} / {4:3} / {Rzeczywiste} / {21:9} /
{Niestandardowy}.

e Tryb wideo: {Petny} / {4:3} / {Rzeczywiste} / {21:9} /
{Niestandardowy}.

5.3. Program uruchamiajacy

Program uruchamiajacy:

e Mozna nacisna¢ ,Zrédio” i wybraé ,Ekran gtéwny” w celu
uruchomienia.

e Do programu uruchamiajgcego mozna doda¢d wiele
elementow skrétu ekranu gtdwnego.

Program uruchamiajacy sktada sie z nastepujacych aplikacji:
JTablica”, ,Prezentuj” i ,Aplikacje”.

Tablica: przechodzenie do strony tablicy.

Prezentuj: przechodzenie do strony interakg;ji.

Aplikacje: pokazywanie wszystkich aplikacji.

09:13

2021-10-29

Dodaj wiele skrétéw do ekranu gtéwnego:
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogdlne ->
Skrot ekranu gtéwnego.

nnnnnnnnn

1) Strona Tablica:

10:50

2) Strona Prezentuj:

Welcome to Use Interact

ID: 914532504529

nnnnnnnnnnnnnnnn

3) Strona Aplikacje:

All Apps

uuuuuu
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5.4. Odtw. multim.

5.4.1. Interakcja menu ekranowego z odtw.

multim.:

1. Zrédto uruch.:

Wejscie:
m Jesli wybrane zostanie Zrédto Odtw. multim.,,

system automatycznie przejdzie do odtwarzacza
multimedidw po ukonczeniu procesu uruchamiania.

Lista odtw.:

B Strona gtdwna: przechodzenie do strony gtéwnej
odtwarzacza multimediow.

B Lista odtw. 1 — Lista odtw. 7: przechodzenie
do odtwarzacza multimedidéw i automatyczne
odtwarzanie od Plik 1 do Plik 7 listy odtwarzania.

B Automatyczne odtwarzanie przez USB:
przechodzenie do odtwarzacza multimediow
i automatyczne odtwarzanie plikéw USB.

2. Harmonogram:

Harmonogram:

B Ustawienie do 7 harmonogramodw.
Witacz:

B Wiaczanie/wytgczanie harmonogramu.
Czas rozpoczecia:

B Ustawianie czasu rozpoczecia.

Czas zakonczenia:

B Ustawianie czasu zakonczenia.

Lista odtw.:

B 1-7:przechodzenie do odtwarzacza multimediow
i automatyczne odtwarzanie pliku od 1 do 7 z listy
odtwarzania.

m USB AutoPlay: automatyczne odtwarzanie pliku
multimedialnego przez odtwarzacz multimediéw
z pamieci USB.

Dni tygodnia:

B Wybdr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek,
sroda, czwartek, pigtek, sobota.

Kaz. tydz.:
B Ustawienie harmonogramu tygodniowego.
Zapisz:

B Zapisz harmonogram.

5.4.2. Wprowadzenie do odtw. multim.:

1. Strona gtéwna Odtw. multim., ta strona zawiera trzy
opcje: ,Odtwarzaj”, ,Komponuj”i,Ustawienia”.
Odtwarzaj: wybér listy odtwarzania do odtworzenia.
Komponuj: edycja listy odtwarzania.

Ustawienia: ustawienie wtasciwosci Odtw. multim.

Play

Compose

Media Player

Settings

2. Wybierz ,Odtwarzaj" na stronie gtéwnej. Najpierw nalezy
wybrac do odtworzenia jedna liste z zakresu PLIK 1 do PLIK 7.
lkona otéwka oznacza, ze lista odtwarzania ma zawartosé.

PlayList

File1
File 2
File 3
File 4
File 5

File 6

File7

3. Wybierz ,Komponuj” na stronie gtdwnej, najpierw nalezy
wybrad do edycji jedna liste z zakresu PLIK 1 do PLIK 7.
lkona otdwka oznacza, ze lista odtwarzania ma zawartosc.

PlayList

File1
File 2

File 3

File 4

File 5
File 6
File 7

4. Po wybraniu pustej listy aplikacja przeprowadzi poprzez
wybor zrédta multimedidw.
Wszystkie pliki multimedialne powinny zostac¢ umieszczone
w podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego.
Na przyktad:
filmy: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/
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Select media from ?

Internal usB

5. Po wybraniu pamieci ,USB” aplikacja przeprowadzi przez
wybor urzadzenia USB.

Select USB storage

TPV@64G

6. W celu edycji lub usuniecia niepustej listy odtwarzania
nalezy wybra¢ wymagana liste odtwarzania z ikong
otéwka z prawej strony wybranego pliku.

Edit or Delete ?

Edit Delete

7. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz
ponizszy ekran.
Zrédto — pliki na no$niku.
Lista odtw. — pliki na liscie odtwarzania.
Opcje — uruchamia boczny pasek menu.
Przycisk Odtwoérz — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.
Przycisk Info — wyswietla informacje o nosniku.
Dotkniecie pliku — zaznaczenie lub usuniecia
zaznaczenia pliku.

Uwaga:
Po dtuzszym nacisnigciu jednego z katalogow w opcji
Zrédto zostanie wyswietlona petna sciezka.

Playlist Source

Ml Photo(Storage path :/f

Ml Video(Storage path :/f

Compose

[ Select (3] Play [i] Info (5] Toolbar

7-1 Na bocznym pasku menu dostepne sg nastepujace
funkcje:
- Wybierz wszystkie: wybdr wszystkich zapisanych
w pamieci plikow.
— Usun wszystkie: usuniecie wszystkich plikdw listy
odtwarzania.
- Dodaj/Usun: aktualizacja listy odtwarzania ze zrédta.
- Sortuj: sortowanie listy odtwarzania.
— Zapisz/anuluj: zapisanie lub anulowanie listy odtwarzania.
— Cofnij: powrdt do poprzedniego menu.

Playlist Source

Select all [ s

@i Deleteall photo5.jpg

Add/Remove photol.jpg

photo2.jpg
= Sort
photo3.jpg
Save/Abort
photo4.jpg
Back

timeline_20220308_0950

Select [3] Play [{] Info [] Toolbar

8. Po wybraniu opcji ,Sortuj” mozna dostosowac kolejnos¢
plikow wedtug waznosci.

Sort

Slideshow
photol.jpg
photo2.jpg
photo3.jpg

photo4.jpg

photo5.jpg f;

timeline_20220308_0¢

9. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk
JInformacje”, aby uzyskac szczegétowe informacje.
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File Name : h.jpg dyle
File Size : 752.02KB
Resolution:  2317x3282
Type : image/jpeg

10. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk

,Odtwarzaj", aby natychmiast odtworzy¢ plik multimedialny.

11. Po utworzeniu listy odtwarzania ze wszystkimi plikami
obrazéw, przed zapisaniem pojawi sie pytanie o dodanie
do pokazu slajdéw muzyki tta.

Add background music to
slideshow?

Yes No

12. Wybierz na stronie gtéwnej ,Ustawienia”, dostepnych jest
tam 5 opgji: ,Tryb powtarzania”, ,Efekt pokazu slajdow”
i ,Czas trwania efektu”, ,Dekodowanie programowe”
i ,Autoodtwarzanie”.
Tryb powtarzania: ustawienie trybu powtarzania.
Efekt pokazu slajdow: efekt pokazu slajdow.
Czas trwania efektu: czas trwania efektu zdjec.
Dekodowanie programowe: brak czarnego ekranu
miedzy odtwarzaniem wideo.
Autom. odtw. USB: Podtacz USB, a urzagdzenie automatycznie
odtworzy pliki z gléwnej sciezki USB.

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat once

Slideshow Effect Slideshow Effect Slideshow Effect

' Repeatall Right o left

Effect Duration
v s

Effect Duration

Slideshow Effect Software decode

Effect Duration o Enable

/ Disable

Software decode

Effect Duration

Autoplay

Autoplay

Software decode Software decode

Autoplay Autoplay

13. Plik tekstowy importu programu Odtwarzacz
multimediow

Krok 1. Utwérz plik tekstowy odtwarzacza multimediow.

- Nazwa pliku: mpplaylistX.txt, gdzie ,X" oznacza
numer listy odtwarzania (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).

Np. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt
- Zawartos¢:

B mpphylisil &t 3
photo/®xx. Jpg
2 wvideo/yvyy.mpd
3 music/zzz.mp3

Uwaga: Jesli lista odtwarzania zawiera pliki z wideo
i muzyka, podczas odtwarzania pliku z muzyka ekran
bedzie czarny.

Krok 2. Skopiuj plik ,mpplaylistX.txt” do folderu ,philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za
pomoca FTP.

- Sciezka do pliku: /storage/emulated/legacy/philips
(dla DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Krok 3. Przygotuj pliki multimedialne dla folderéw
.photo”, ,video" i ,music” w folderze ,philips”
(tylko pamiec¢ wewnetrzna).
- Np. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4

/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.mp3

Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza multimediéw —
zaimportuje ona automatycznie plik tekstowy
odtwarzacza multimediow.

Uwaga: Po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy
odtwarzania, po zmianie przez uzytkownika listy
odtwarzania za pomocg pilota, zmiana ta nie
zostanie odzwierciedlona w pliku tekstowym listy
odtwarzania.
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5.5. Przegladarka

Przed uzyciem tej funkcji nalezy sie upewni¢, ze system zostat

pomyslnie podtgczony do sieci.

1. Na stronie gtdwnej aplikacji ,Przegladarka” mozna
dostosowac ustawienia.

Browser

Settings

2. Nacisnij ,Komponuj”, aby przejs¢ do nastepnej strony.
Uzytkownicy moga wybrac 1~7.
Po dokonaniu wyboru zostanie wyswietlone okno
dialogowe.

Clear cache Option

3. Uzyj klawiatury ekranowej do wprowadzenia adresu URL
i nacisnij przycisk OK, aby zapisac dane na liscie.

65BDL4052E/75BDL4052E/86BDL4052E

www.google.com

Clear cache Option Cancel

4. Nacisnij ,Opcje”, a po lewej stronie wyswietlona zostanie
lista.
Importuj: Import pliku listy URL
Eksportuj: Eksport pliku listy URL
Usun wszystko: Usuwanie wszystkich rekordéw URL
z gtéwnego ekranu
Cofnij: Zamkniecie paska menu bocznego

www.google.com

14 Import
[l Export
@ Delete all

1 Back

Clear cache Option

4.1 Import
e Wybierz import.

www.google.com

18l Import
[l Export
@ Deleteall

<3 Back

Clear cache Cancel

e Wybierz pamie¢, z ktdrej wykonany zostanie import pliku.

Import file from ?

USB storage
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e Wybierz plik przegladarki. e Wybierz pamie¢, do ktérej plik ma zostad wyeksportowany.

Please choose file

B browser

Browser

USB storage

e Wykonaj import pliku przegladarki, po czym na ekranie e Wyswietlone zostanie okno dialogowe ze $ciezka pliku do
zostanie pokazana lista URL. zapisania, a takze nazwa pliku. Naci$nij przycisk ,Zapisz”,
aby zapisac adres URL.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw
Storage path : /storage/emulated/O/philips/browser/

File name : 20220923014310_url txt
save

Clear cache Cancel

¢ Obstugiwany format pliku do importu to ,,.txt".
5. Naci$nij przycisk ,,OK", aby zapisa¢ rekord URL.
urls.

http://www.abc.com
http : ;fwww' baidu - COm http://www.abc.com
http://www.bbc.com F%ﬂ%?ﬁ?

“p: www. | c.com.tw
http://www.bbc.com.tw e b
http : ;!‘rwww . Cnn . -CI:Im http://www.yahoo.com.tw
http://www.youtube. com

http://www.yahoo.com.tw

Clear cache Option

4.2 Eksport:
e Wybierz eksport.

Browser e

Settings

http://www.abc.com

http://www.baidu.com

http://www.bbc.com

http://www.bbc.com.tw

http://www.cnn.com

[l Export http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

[#] Import

i Delete all

<1 Back

Clear cache Option Cancel

Po wybraniu niepustego elementu z listy URL pojawi sie
komunikat z pytaniem o edycje lub odtworzenie URL. Po
wybraniu ,Edycja” okno dialogowe umozliwi edycje adresu
URL. Po wybraniu ,Odtwarzaj” pojawi sie adres URL strony
internetowe;j.
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Uwaga:
W tym przypadku strona internetowa jest tadowana
ponownie wyfacznie przy zmianie stanu sieci.

Wiw google.com Jesli siec jest zawsze podtgczona, strona internetowa nie
zataduje sie ponownie po 60 sekundach.

Clear cache Option Cancel

b. Po zaznaczeniu pola wyboru ,Wtaczone” mozna
ustawic¢ czas ponownego tadowania.

7. Nacisnij ,Ustawienia”, aby przejs¢ do nastepnej strony. ol

(0-20)

Browser

Settings 7.3 Powiekszenie

Umozliwia uzytkownikowi powiekszanie lub pomniejszanie
strony internetowej za pomocg dwéch palcéw. Strona
internetowa musi réwniez obstugiwad te opcje. Opcja jest
domyslnie wtgczona.

Na przykfad:

Powiekszanie i pomniejszanie na stronie gtéwnej
7.1 Incognito www.google.com.
a. Wiacz: Wyswietlanie stron internetowych w trybie
incognito.
b. Wytacz: Wyswietlanie stron internetowych bez trybu

incognito. Settings

Incognito

LELEL]

Settings Zoom

. +/ Enable
Incegnito

Disable
Enable

+/ Disable Signage mode
Reload
Zoom
Signage mode
7.4 Tryb oznakowania
Umozliwia powrdét do strony Kompozycja przegladarki,
7.2 Zataduj ponownie gdy uzytkownik powraca z aktywnosci innej aplikacji.

Umozliwia uzytkownikom ustawienie czasu ponownego W)./iqczenie' utrzy_m)_lwania ekrar_mu prz.eg'lqdarki na
zatadowania strony internetowej. najnowszej stronie internetowej. Opcja jest domysinie

a. Gdy pole wyboru opcji ,Witacz" nie jest zaznaczone, wiaczona.
domysliny czas ponownego tadowania wynosi 60 sekund.
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Otworz www.google.com i wyszukaj ,,PDF demo file”.
Kliknij jeden plik PDF w wynikach wyszukiwania, plik
PDF zostanie pobrany i otwarty. Gdy uzytkownik nacisnie
przycisk ,Wstecz”, ekran powrdéci do strony Kompozycja
przegladarki, jesli opcja jest wtaczona. Po wyfaczeniu
ekran powrdci do wynikéw wyszukiwania.

Settings

Incognito
LOCED]
Zoom

Signage mode

~/ Enable

Disable

. Interakcja menu ekranowego z przegladarka

8.1 Zrédto uruch.
Ustaw menu OSD => Konfiguracja1 => Zrédto uruch. =>
ustaw Lista odtwarzania PRZEGLADARKI na 0.
Po ponownym uruchomieniu na wyswietlaczu wyswietli
sie przegladarka.

Ustaw menu OSD > Konfiguracja1 > Zrédto uruch. >
Wejscie Lista odtwarzania BE PRZEGLADARKI na 1.
Nastepnie w aplikacji przegladarki wyswietli sie strona
internetowa dla 1-szego adresu URL.

8.2 Harmonogram

WejdZz w menu OSD > Opcje zaawansowane >
Harmonogram > Czas wigczenia1, Czas wytgczenia2,
Przegladarka jako wejscie, dowolny dzien tygodnia lub
Lista odtw.

Nastepnie w aplikacji przegladarki wyswietli sie strona
internetowa dla adresu URL od czas1 a zakonczy dla
czas2.

. Jak dokonac edygji listy adreséw URL za posrednictwem FTP
Krok 1. Utwérz plik tekstowy odtwarzacza multimediow.

- Nazwa pliku: bookmarklist.txt.
- Zawartosc:
[=] bookmarklist bt E3
https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

-

o e T 3 Y S P I

Krok 2. Skopiuj plik bookmarklist.txt do folderu ,philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips
(dla DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Krok 3. Uruchom aplikacje Przegladarka, wykona ona
automatyczny import pliku tekstowego przegladarki.

10.

Uwaga. Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania
(tekst) wszelkie zmiany wykonane przez pilota nie
zostang zapisane w pliku tekstowym listwy odtwarzania.

Przegladanie offline
10-1. Przegladanie w trybie offline — Android 10

Kiedy dla adresu URL 1 ustawiony jest adres

i wykorzystywany jest harmonogram OSD do otwarcia
strony internetowej o adresie URL 1, aplikacja
Przegladarka automatycznie zapisze w lokalnej pamieci
dane strony gtdwnej dla adresu URL 1.

Jesli sie¢ zostanie odtagczona podczas otwierania aplikacji
Przegladarka przez harmonogram OSD, aplikacja
Przegladarka automatycznie otworzy strone gtéwna
adresu URL1 z pamieci lokalnej. Jesli przegladarka

nie moze znalez¢ danych strony gtéwnej adresu URL1

w pamieci lokalnej, ekran bedzie czarny.

Uwaga:

a. Aplikacja Przegladarka moze zapisywac tylko dane
strony gféwnej adresu URL1, nie mozna zapisa¢ danych
dla URL2 do URL7.

b. Pamied lokalna: /storage/sdcard0/Download/
OfflineBrowsing

¢. Na stronie kompozycji pojawi sie przycisk ,Wyczys¢
pamiec podreczng” — nacisniecie tego przycisku
spowoduje wyczyszczenie danych strony gtéwnej adresu
URL 1 w pamieci lokalnej.

10-2. Przegladanie w trybie offline — Android 11

Kiedy dla adresu URL 1 ustawiony jest adres

i wykorzystywany jest harmonogram OSD do otwarcia
strony internetowej o adresie URL 1, aplikacja
Przegladarka automatycznie zapisze w lokalnej pamieci
zrzut ekranu dla adresu URL 1. Zrzut ekranu wykonywany
jest co 5 sekund i tylko 12 razy.

Jesli sie¢ zostanie odtaczona podczas otwierania aplikacji

Przegladarka przez harmonogram OSD, aplikacja

Przegladarka automatycznie otworzy zrzut ekranu URL 1

z pamieci lokalnej.

Uwaga:

a. Aplikacja Przegladarka moze zapisac tylko zrzut ekranu
URL 1, nie mozna zapisa¢ dla adreséw URL 2 do URL 7.

b. Pamied lokalna: /storage/sdcard0/Download/
OfflineBrowsing/1/screenshot.png

¢. Na stronie kompozycji pojawi sie przycisk ,Wyczys¢
pamiec podreczna” — nacisniecie tego przycisku
spowoduje wyczyszczenie danych strony gtéwnej adresu
URL 1 i zrzutu ekranu w pamieci lokalnej.
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5.6. Odtwarzacz PDF

5.6.1. Wprowadzenie do odtwarzacza PDF:

1. Strona gtéwna odtwarzacza PDF, ta strona zawiera trzy
opcje: ,Odtwarzaj”, ,Komponuj”i,Ustawienia”.

Odtwarzaj: wybér listy odtwarzania do odtworzenia.
Komponuj: edycja listy odtwarzania.
Ustawienia: ustawienie witasciwosci odtwarzacza PDF.

Play

Compose

PDF Player

Settings

2. Wybierz ,Odtwarzaj” na stronie gtéwnej. Najpierw nalezy
wybrac do odtworzenia jedng liste z zakresu PLIK 1 do
PLIK 7.

lkona otdwka oznacza, ze lista odtwarzania ma zawartos¢.

PlayList

File1
File 2
File3
File 4
File 5
File 6
File 7

3. Wybierz ,Komponuj” na stronie gtdwnej, najpierw nalezy
wybrad do edycji jedna liste z zakresu PLIK 1 do PLIK 7.

lkona otdwka oznacza, ze lista odtwarzania ma zawartos¢.

PlayList

File1
File 2
File 3
File 4
File 5

File 6

File7

4. Po wybraniu pustej listy aplikacja przeprowadzi poprzez
wybor zrédta multimedidw.
Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone
w podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego. Na przyktad:

pliki pdf: {katalog gtéwny nosnika}/philips/pdf/

Select media from ?

Internal uss

Uwaga:

- Jesli nie mozna znalez¢ pamieci USB, zostanie wyswietlony
nastepujacy komunikat. ,Podtacz nosnik USB”.

— Pamied wewnetrzna jest zawsze dostepna, dzieki czemu
mozna przejs¢ do nastepnej strony.

. W celu edycji lub usuniecia niepustej listy odtwarzania

nalezy wybra¢ wymagang liste odtwarzania z ikong
otéwka z prawej strony pliku.

Edit or Delete ?

Edit Delete

Po rozpoczeciu edycji listy odtwarzania wyswietlane jest
menu jak ponizej:

Zrédio — pliki zapisane w pamieci.

Lista odtwarzania — pliki zapisane na liscie odtwarzania.

Ponizsze funkcje mozna obstugiwac za pomoca
odpowiednich przyciskéw pilota zdalnego sterowania.
Przycisk Opcje — uruchamia boczny pasek menu.

Przycisk Odtwdérz — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.

Przycisk Info — pokazuje informacje o multimediach.
Przycisk OK — wybranie lub usuniecie zaznaczenia pliku.

6-1. Na bocznym pasku menu dostepne sa nastepujace

funkgcje:

— Zaznacz wszystko: zaznaczenie wszystkich plikéw
zapisanych w pamieci.

— Usun wszystkie: usuniecie wszystkich plikdw listy
odtwarzania.

- Dodaj/Usun: dodanie lub usuniecie listy odtwarzania ze
zrodta.

- Sortuj: sortowanie listy odtwarzania.

— Zapisz/anuluj: zapisanie lub anulowanie listy
odtwarzania.

— Cofnij: powrdt do poprzedniej strony.
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Playlist Source

Select all AAA.pdf m .

Delete all BBB.pdf AAA pdf
Add/Remove ccC.pdf BBB.pdf
ccC.pdf
= Sort
Save/Abort

Back

[ Select (7] Toolbar

7. Po wybraniu opgji ,Sortuj” mozna dostosowac kolejnos¢
plikéw wedfug waznosci.

Sort

Slideshow
AAA.pdf i
BBB.pdf

CCC.pdf

[2 [ & save [3) Back

8. Wybierz na stronie gtéwnej ,Ustawienia”, dostepne sa
tam 2 opcje: ,Tryb powtarzania” i ,,Czas trwania efektu”.

Tryb powtarzania: ustawienie trybu powtarzania.
Czas trwania efektu: czas trwania efektu zdjed.

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Repeat once Effect Duration

+/ Repeatall v 5s

Effect Duration 10s
15s

9. Jak dokonac edydiji listy plikdw PDF za posrednictwem FTP:
Krok 1. Utwérz plik tekstowy odtwarzacza PDF.

- Nazwa pliku: pdfplaylistX.txt, gdzie ,X" oznacza
numer listy odtwarzania (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).
Np. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Zawartosc:
= pdfplavlistl .t E3 |
1 pdf/xxx.pdf

2 pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf

Krok 2. Skopiuj plik pdfplaylistX.txt do folderu , philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips
(dla DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Krok 3. Dodaj pliki PDF do folderu ,,PDF” w folderze
LPhilips” pamieci wewnetrznej.

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Krok 4. Uruchom aplikacje Odtwarzacz PDF. Wykona ona

automatyczny import pliku tekstowego odtwarzacza PDF.

Uwaga. Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania
(tekst) wszelkie zmiany wykonane przez pilota nie
zostang zapisane w pliku tekstowym listwy odtwarzania.

Przycisk skrotu multimedidw:

Odtwarzaj: odtwarzanie pliku.
Pauza: wiaczenie pauzy.
Szybkie przewiniecie do przodu: przejscie do nastepnej
strony. Jesdli strona znajduje sie blisko konca pliku, nastapi
przejscie do nastepnego pliku.
Przewijanie: przejscie do poprzedniej strony. Jesli strona
znajduje sie blisko poczatku pliku, nastapi przejscie do
ostatniego pliku.
Zatrzymaj: powrot do pierwszej strony pliku.

Przyciski strzatek:

gora/dot/lewo/prawo: dostosowywanie strony.
(po powiekszeniu/pomniejszeniu strony)

W lewo: Poprzednia strona. (gdy strona nie jest
powiekszana/pomniejszana)
W prawo: Nastepna strona. (gdy strona nie jest
powiekszana/pomniejszana)

Kombinacja przyciskow:

Klawisz numeryczny + przycisk OK: wybierz okreslona
strone i nacisnij przycisk OK, aby zmieni¢ strone.
— Nacisnij klawisz numeryczny.
- Nacisnij przycisk OK; numer strony zostanie wyswietlony
u dotu strony. Jesli numer strony przekroczy catkowitg
liczbe stron, numer biezacej strony pozostanie na dole
strony.
Uwaga:
Po podtaczeniu co najmniej dwdch dyskéw USB w celu edycji
listy odtwarzania nie mozna zagwarantowad odtwarzania
z listy odtwarzania po wigczeniu/wytaczeniu zasilania,
poniewaz mogta zostad zmieniona $ciezka do pamieci
USB. Zdecydowanie zaleca sie, aby podczas edycji listy
odtwarzania uzywac tylko jednego dysku USB.
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5.7. CMND & Play

Content

1) Serwer

Konfigurowanie adresu serwera CMND & Play.

2) Konto

Konfigurowanie konta CMND & Play.

3) Kod PIN

Konfigurowanie kodu PIN CMND & Play.

(4) Wersja

Sa dwie opcje, Wer.2 i Wer.3.

Wer. 2

korzysta z umowy 2.0/2.2

Wer. 3

korzysta z umowy 3.0/3.1

(5) Zawartosé

Dostepne sg 3 opcje: pamie¢ wewnetrzna, karta SD
i pamiec USB.

Po wybraniu wer.2 serwer / konto / kod PIN zostana
pokazane na szaro i nie mozna bedzie ich ustawic.

Version

t
Internal storage
SD card

UsB storage
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5.8. Kiosk

Przed uzyciem tej funkcji nalezy sie upewni¢, ze system zostat

pomysinie podtgczony do sieci.

1. Na stronie gtéwnej aplikacji , Kiosk” mozna dostosowac
ustawienia.

Compose

Settings

2. Nacisnij ,Komponuj”, aby przejs¢ do nastepnej strony.
Wybierz element z listy, aby edytowac adres URL. Kiosk
ma tylko jeden adres URL.

Po dokonaniu wyboru zostanie wyswietlone okno
dialogowe.

Cancel

3. Uzyj klawiatury ekranowej do wprowadzenia adresu URL
i nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ dane na liscie.

1 www.google.com

Cancel

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ rekordy adresu URL
i wroci¢ do strony gtéwne;.

1 www.google.com

Cancel

Compose

Settings

Save successfully

Jesli na stronie listy adreséw URL zostanie wybrany
niepusty element, zostanie wyswietlone okno dialogowe
z pytaniem, czy chcesz edytowad lub odtworzy¢
adres URL. Po nacisnieciu przycisku ,Edytuj” zostanie
wyswietlone okno dialogowe edycji adresu URL. Po
nacisnieciu przycisku ,Odtwarzaj” zostanie wyswietlona
strona internetowa adresu URL elementu.

1 www.google.com

Cancel
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¢. Wybierz plik zawierajacy adresy URL.

Please choose file

M browser

6. Opcje kompozycji
Nacisnij ,Opcja”, a po lewej stronie pojawi sie lista.
Importuj: Importowanie pliku listy adreséw URL
Eksportuj: Eksportowanie pliku listy adreséw URL
Usun wszystko: Usuwanie wszystkich rekordéw adresow
URL ze strony listy adreséw URL. 1 www.google.com
Cofnij: Zamkniecie listy od lewej strony.

d. Zaimportuj plik, a adres URL zostanie wyswietlony na
liscie.

1 www.google.com

\d
H import Option Cancel
# Export

T Deleteall

“3 Back

e. Format pliku do zaimportowania
Format pliku powinien wygladac¢ jak na ponizszym

REy przyktadzie, z rozszerzeniem pliku , txt".

6-1. Importuj:
a. Kliknij przycisk Importuj : /[ fvviwi . abec . com
s/ fwnaw . baidu. com

+ f fwww . bbe . com
: ffwww . bbc.com.tw
S fwww . cnn . com
M oxon : [ /www . youtube . com
¥ oeteeal : [ fwww . yahoo.com.tw

3 Back

1 www.google.com

¥ import

Cancel

6-2. Eksportuj
a. Kliknij przycisk Eksportuj

b. Wybierz pamiec

1 www.google.com
¥ import
¥ Export
Import file from ? T Deleteall

“3 Back
U8 storage

Cancel
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b. Wybierz pamiec

Export file to ?

UsB storage

¢. Zostanie wyswietlona nazwa pliku i $ciezka do zapisania.
Naci$nij przycisk ,Zapisz”, aby zapisac¢ adresy URL w pliku.

Storage path : /storage/emulated/0/philips /browser/

File name : 20230106091856_url.txt

save

7. Ustawienia
Nacisnij przycisk ,Ustawienia”, aby przejs¢ do strony

ustawien.

Compose

Settings

Settings

Incognito
Reload
Zoom
Signage mode

Software keyboard

7-1 incognito

Wybierz opcje ,Wiacz”, aby wyswietlac strony internetowe
w trybie incognito.

Wybierz opcje ,Wytacz"”, aby wyswietlad strony internetowe
w trybie innym niz incognito.

Settings
Incognito
«/ Enable
Disable
Reload
Zoom

Signage mode

Software keyboard

7-2 Zataduj ponownie

Umozliwia uzytkownikom ustawienie czasu automatycznego

ponownego zatadowania strony internetowej. Czas

ponownego zatadowania zostanie zresetowany, a odliczanie

wznowione, jesli uzytkownik dotknie ekranu.

a. Jesli pole wyboru Wtacz nie jest zaznaczone, wytacz
automatyczne ponowne tadowanie.

b. Jesli pole wyboru Wtagcz jest zaznaczone, uzytkownik
moze ustawi¢ czas automatycznego ponownego
zatadowania.

7-3 Powiekszenie

Umozliwia uzytkownikowi powiekszanie lub pomniejszanie
strony internetowej za pomocg dwéch palcdw. Ta opcja
musi by¢ dostepna na stronie internetowej. Ta opcja jest
domysinie wiaczona.

Na przyktad:
Powiekszanie i pomniejszanie na stronie gféwnej
www.google.com.



http://www.google.com

65BDL4052E/75BDL4052E/86BDL4052E

Settings

Incognito
Reload

Zoom

/ Enable

Disable

Signage mode

Software keyboard

7-4 Tryb oznakowania

Powrét do strony gtéwnej Kiosku, gdy uzytkownik przechodzi
z aktywnosci innej aplikacji. Gdy ta opcja jest wytaczona,
ekran kiosku pozostanie na najnowszej stronie internetowej.
Strona internetowa musi obstugiwacd te opcje, ktéra jest
domyslnie wigczona.

Na przyktad:

Otwoérz www.google.com i wyszukaj ,PDF DEMO file”. Kliknij
jeden plik PDF w wynikach wyszukiwania, a przegladarka
pobierze plik PDF i otworzy plik PDF APK, aby wyswietli¢
zawarto$¢ PDF. Gdy uzytkownik nacis$nie przycisk ,Cofnij” na
pasku nawigacyjnym, strona gféwna zostanie wyswietlona,
jesli ta opcja jest witgczona. Ponadto jesli ta opcja jest
wyfaczona, kiosk wyswietli strone wynikéw wyszukiwania.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode

+ Enable

Disable

Software keyboard

7-5 Klawiatura programowa
Ta opcja stuzy do wiaczania/wytaczania wyswietlania edytora
metod wprowadzania danych (IME) na stronie internetowe;.
Jesli uzytkownik wytaczy te opcje, IME nie pojawi sie po
kliknieciu obszaru wprowadzania tekstu.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode

Software keyboard
+/ Enable

Disable

8. Interakcja menu OSD z Kioskiem

1. Zrédto uruch.
Ustaw menu OSD => Konfiguracja1 => Zrédto uruch. =>
Wejscie to Kiosk
Lista odtwarzania to 0 (nie mozna jej zmienic)
Urzadzenie przenosne bedzie pokazywac w aplikacji Kiosk
strone internetowa dla adresu URL od czas1 a zakoriczy
dla czas2.

2. Harmonogram

Ustaw menu OSD => Opcje zaawansowane =>
Harmonogram =>

Wiacz czas1, Wytacz czas2, Wejscie to Kiosk, kazdy dzien
tygodnia i Lista odtwarzania.

Na koniec zaznacz prawe pole wyboru.

Nastepnie w aplikacji Kiosk wyswietli sie strona internetowa
dla adresu URL od czas1 a zakonczy dla czas2.

Uwaga:

a. Aplikacja Kiosk moze zapisywac dane tylko ze strony
gtéwnej adresu URL 1.

b. Aby edytowad adres URL 1, uzytkownik musi go
otworzy¢ z poziomu wszystkich aplikacji lub menu
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia
2rédta -> Zrédito Android -> Kiosk.

¢. Jedli Kiosk zostanie uruchomiony z menu zrédfowego,
automatycznie otworzy adres URL.

d. Jedli adres URL 1 nie zostat edytowany, Kiosk wyswietla
strone gtdwna podczas uruchamiania z menu
zroédtowego.
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5.9. Aplikacja niestandardowa
Uzytkownik moze ustawié aplikacje dla zrédta uzytkownika.

5.9.1. Obstuga menu OSD:
RCU: Zrédto -> Niestandardowy

Jesli ustawiona jest aplikacja uzytkownika, na wyswietlaczu
otworzy sie aplikacja uzytkownika po przetaczeniu zrédta
w tryb klienta.

Jesli nie zostata ustawiona aplikacja uzytkownika, wyswietli
sie czarny ekran po przetgczeniu zrédta na tryb klienta.

5.9.2. Konfiguracja zrodta niestandardowego
Przejdz kolejno do pozycji Ustawienia Android ->
Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrdédta -> Aplikacja
niestandardowa

Custom app.

Select app.

Force restar custom a09 o

5.9.3. Wybor aplikacji

Zapisz

Wybierz aplikacje, kliknij przycisk , Zapisz”, aby wykona¢
funkcje zapisania.

Zapomnij

Nacisnij przycisk ,Zapomnij”, aby usuna¢ poprzednio
zapisana informacje.

Anuluj

Nacisnij przycisk ,Anuluj” w celu wyjscia bez zapisu zmian.

Jesli nie jest zainstalowana zadna aplikacja uzytkownika, lista
bedzie pusta, a przyciski ,,Zapisz” i ,Zapomnij” wyszarzone.

Wybér aplikadji

ANULUJ

Po zainstalowaniu aplikacji uzytkownika uzytkownik moze
wybrac ja z listy.
* Przypadek 1: Brak ustawienia niestandardowej aplikacji.

Nastapi automatyczne wyswietlenie niestandardowej
aplikacji i podswietlenie pierwszej pozycji.

Po wykonaniu ustawien na ekranie pokaze sie nazwa
aplikacji.

Customapp

Select app.

Force restant custom app. o

5.9.4. Wymuszenie ponownego uruchomienia
niestandardowej aplikacji

Wymuszenie ponownego uruchomienia wybranej aplikacji,
ktdra przestata dziataé lub nie odpowiada.
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5.10. Pasek boczny

[TTTTTTTT

(@ Ukryj

Ukrywanie paska bocznego.

@ Ekran gtéwny
Otwieranie ekranu gtéwnego.

(® Menu Zrédto
Otwieranie menu zrddfa.

(@ Adnotacja
Otwieranie adnotacji.

() Menu OSD
Otwieranie menu OSD.

(®) Moje ulubione
Otwieranie opcji moje ulubione, dodawanie lub usuwanie
czesto uzywanych aplikacji.

(@) Narzedzia
Blokada obstugi dotykowej: Blokowanie funkgji
dotykowej. Gdy funkcja dotykowa jest zablokowana,
nalezy wprowadzi¢ hasto w celu jej odblokowania.
Domyslne hasto to 123. Aby ustawic¢ inne hasto, nalezy
przejsc¢ kolejno do pozycji: Ustawienia -> Wyswietlacz
Signage -> Narzedzia systemowe -> Hasto blokady ekranu
dotykowego.

Szybkie informacje
Wyswietla takie informacje jak Czas, Sie¢ i Informacje
o monitorze.
(@ Historia
Pokazuje aplikacje historii.
Cofnij
Powrdét do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej
funkdji.
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6. Tablica

6.1.

Strona gtéwna

(D) Obszar szkicownika: Wyswietlanie rezultatu pisania
pedzlem i efektu wstawienia obrazu.

(2 Pasek narzedzi: Zawiera rézne narzedzia do pisania.

@ Przetgczanie i podglad stron: Przetgczanie stron i podglad
stron.

(@ Pasek boczny: Wyswietlanie strony gtéwnej i adnotacji
oraz powrot.

6.2. Pasek narzedzi

Pedzel: Umozliwia jednopunktowe pisanie i ustawienie

grubosci pedzla.

M Grafika: Tworzenie ksztattéw, grafik i szablondw.

E Gumbka: Wymazywanie pociggniec pedzla z aktualnego

szkicownika. Obstugiwane jest wymazywanie punktowe,
kotowe i czyszczenie ekranu jednym kliknieciem.

. Poprzedni krok: Cofniecie wykonania kroku.

Nastepny krok: Ponowne wykonanie kroku.
Minimalizacja paska narzedzi: Zwiniecie paska narzedzi
tablicy.

E Kolor tta: Wybodr i ustawienie koloru tta kazdej ze stron
tablicy.

E Ruchome obramowanie: Stuknij ikone ,,Ruchome

obramowanie” i zaznacz obiekt w celu wykonania takiej
czynnosci, jak kopiowanie, usuwanie i zmiana poziomu.

Pisanie wielopunktowe: jednoczesna obstuga 20 punktéw
pisania.

E Zapisz: Mozliwos¢ zapisu w trzech formatach plikéw
(obraz, PDF, tablica).

n Folder: Otwieranie menedzera plikdw. Mozna wybrad

obrazy do wstawienia w szkicowniku.

6.2.1. Pedzel

Ustawianie typu, grubosci i koloru pidra. Obstuga markeréw
jako pidr do pisania.

6.2.2. Grafika

09:19

Zapewnia czesto uzywane ksztatty, grafiki i szablony.

48



65BDL4052E/75BDL4052E/86BDL4052E

6.2.3. Kolor tta

Zapewnia wstepnie wybrane kolory tta; tekstury i tto mozna
dostosowywac.

6.2.4. Ruchome obramowanie

]2 [wle]i]]

Zaznaczanie obiektéw (tekstu i obrazéw) w szkicowniku

w celu wykonania czynnosci, takich jak zmiana warstwy
(gdrna warstwa, dolna warstwa), powiekszenie, przeniesienie,
kopiowanie, obrét i usuwanie.

6.2.5. Zapisz

ave to the following path

[ B =

Aby zapisac biezaca strone, mozna zeskanowac kod, zapisac
go na dysku lokalnym/USB, wysta¢ go poczta e-mail lub
wydrukowacd.

6.3.

Przetaczanie i podglad stron

Podglad stron: Mozna wyswietli¢ podglad wszystkich
dodanych stron.

Dodaj strone: Dodawanie pustej strony za ostatnia strona.
Przetgcz strony: Mozna klikngé poprzednia/nastepna strone
w celu przetgczenia stron lub wybra¢ dowolng strone na
podgladzie.

Usun strone: Mozna usungc biezgca strone lub anulowac
usuwanie.

6.4. Sterowanie gestami

6.4.1. Gest wymazywania

Sterowanie rozmiarem gumki w zaleznosci od powierzchni
styku oraz uzywanie gestu w celu wymazywania zagdanego
tekstu napisanego pedzlem. Ten gest dziata takze w trybie
adnotacji.

6.4.2. Uszczypniecie w celu powiekszenia

W trybie jednopunktowym kanwe mozna powiekszy¢ o
300% lub zmniejszy¢ o 50% w zaleznosci od odlegtosci
miedzy dwoma palcami. Po powiekszeniu lub zmniejszeniu
mozna przywrécic oryginalny rozmiar kanwy.

Podczas tego procesu odpowiednio zmieniana jest skala
wszystkich obiektéw kanwy.

6.4.3. Uszczypniecie w celu przeniesienia
W trybie jednopunktowym mozna przenies¢ kanwe
w wybranym kierunku, przytrzymujac dwa palce na
szkicowniku.

Podczas tego procesu wszystkie obiekty kanwy sg
przenoszone wraz z nia.
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6.5.

Zamykanie

Dziatanie w tle: Po wyjsciu z trybu tablicy bedzie on nadal
dziatat w tle.

Zamykanie: Zamkniecie tablicy i wyjscie bez zapisania
biezacego pliku.

Zapisz: Zapisanie biezacego pliku, a nastepnie zamkniecie
tablicy i wyjscie.

6.6. Tryb adnotagc;ji

Wejscie: Stuknij strzatke, aby wyswietli¢ pasek boczny
i wybierz tryb adnotacji.

LD 2%V

Stuknij , aby przejs¢ do trybu adnotacji i moéc pisac za

pomocg pedzla na biezacym ekranie; grubosc i kolor pedzla
mozna zmienic.

)
Whiteboard

I
LB
u n

6.6.1. Gumka

Wymazywanie biezacej adnotacji za pomocg wymazywania
punktowego, kotowego lub funkcji czyszczenia ekranu
jednym kliknieciem.

. Wymazywanie punktowe: Wymazywanie tresci zgodnie
z kontaktem z powierzchnia.

E Wymazywanie kotowe: zaznacz obszar w celu

wymazania fragmentu zawartosci.

Czyszczenie ekranu jednym kliknieciem:

Czyszczenie wszystkich adnotacji.
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7. Menedzer pllkéW Pliki s wyswietlane w trybie miniatur.

Wejscie: Na ekranie gtéwnym systemu Android kliknij ikone (@ FileManager
menedzera plikéw, aby przejs¢ do natywnego menedzera ’
plikéw.

(@) FileManager

7.1. Menedzer plikow

O
)

Zaznacz plik i zmien nazwe, skopiuj, wklej, wytnij lub usun.

7.2. Przetaczanie wyswietlania
Pliki sg wyswietlane w trybie listy.

(@) FileManager
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8. Ustawienie interfejsu
uzytkownika

Menu Ustawienia skfada sie z nastepujacych elementéw:
(1). SiecilInternet

(2). Wyswietlacz Signage

(3). Aplikacje i powiadomienia

(4). Wyswietlacz

(5). Bezpieczenstwo

(6). System

(7). Informacje

Netwaork & internet

Wirsless & networks
Signage Cisplay
-'j Siznape Display

Apps & notifications
appe, delavll

Display
Font size

Security
= Oete ad il apps

[a) Systemn

sevelopar aprions

About
B3B0LACE2E

8.1. SieciInternet
Ustawienia sieci Wi-Fi, Ethernet i hotspota.

« Network & nternet
= WiFi
ar

©  Ethernet °

Portable hotspor.
® of

8.1.1. Wi-Fi
Wiaczanie i taczenie

Stuknij pozycje ,,Uzywaj Wi-Fi", aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ Wi-Fi.

« Wi

Po wtaczeniu Wi-Fi urzadzenie wyszuka dostepne sieci Wi-Fi.
Urzadzenie automatycznie taczy sie z pobliskimi sieciami
Wi-Fi, z ktérymi wczedniej nawigzano juz potaczenie.

« TPV Guest

P ASUS_ACI00_24G a

W ASUS_AC1200 3G [}

Stuknij sie¢ w celu pofaczenia. Obok sieci wymagajacej hasta

widoczna jest ikona blokady. [

ASUS_ACIZ00_5G

Pawsword

| i

[ Show passward

Advanced culiony w

CAMCFL

Stuknij opcje zaawansowane, aby uzyskac¢ dostep do bardziej
szczegodtowych opgji, takich jak przypisanie statycznego
adresu IP.

ASUS_ACI200_5G

Pazsword

(unchanged) we

O show password

Advanced cotions -~
Metared

Detect automatically -
Proxy

Mg

IP zallings

DHCF o

CANCEL  CONNECT

Stuknij ,Potacz”, aby zapisac opcje i potaczyd sie z siecia.
Dodawanie sieci

Stuknij ,Dodaj sie¢”, aby dodac sie¢, ktdrej nie ma na liscie.
Wprowadz identyfikator SSID sieci Wi-Fi i wybierz typ
zabezpieczen w celu potaczenia z siecig ukryta.

& Add network

canceL

Zmiana zapisanych sieci

Kliknij zapisane sieci w celu zarzadzania sieciami zapisanymi
na liscie.

TPY_Guest

Wybrana sie¢ mozna zapomnie¢, udostepnic lub nawigzad
z nig potaczenie

3 TRY_Guest

A4
TPV_Guest
Dlscannectes

roncer

Szybkie opcje dla sieci z listy. Mozna nawigzad pofaczenie,
zapomniec lub zmodyfikowac sied.
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« Wi
v TRY Guest
Saved TR Guest
¥ ASUS_ACIZE Connect
¥  asUs acizg Foreet
Mol ify

¥ D-Link_Simd..

Okno dialogowe modyfikacji sieci Wi-Fi:

TPV _Guest

Advanced aotions A
etered

Detect autamatically

Prowy

Mone 2

|P zettings

DHCP -

CARNCEL BAVE

Uzycie danych w sieci Wi-Fi

Wyswietlanie informacji o biezacym potaczeniu Wi-Fi.

8.1.2. Ethernet
Stuknij, aby wybrac dla sieci Ethernet opcje Wtacz lub Wytacz.

Typ potaczenia
Wybierz dla pozycji Typ potaczenia opcje DHCP lub Statyczny IP.

Connection Type
® stalicIp
O DHCP

CANCEL

DHCP

Adres IP, maska sieci, adres serwera DNS i brama sa
przypisywane przez serwer DHCP i nie mozna ich zmienic.
Po pomysinym nawiazaniu potaczenia wyswietlone zostang
ustawienia biezacej sieci.

Statyczny IP

Po wybraniu typu potaczenia Statyczny IP mozna przypisac

adres IP, maske sieci, adres serwera DNS i brame urzadzenia

w sieci Ethernet.

Uwaga:

1. Adres IP, maska sieci, adres serwera DNS i adres bramy sg
wymagane.

2. ograniczenia wprowadzania
Format: cyfry 0-9, kropka dziesietna ,,.”

Ethernet

IP Address
192.168.50.251
Galeway
192.168.50.1

Melimsk

Bl

192.168.50.1

CAMCEL  COMNECT

8.2. Przenosny hotspot

Wiaczanie tetheringu.

« Hotspot & tethering

WLFi hatspot

@ usn

arspo

Stuknij pozycje ,Wtacz"/,Wytacz”, aby wiaczyd lub wytgczyd
hotspot.

« WiF hotspot

spot automatically
1500 of o cetes ate cannectes .

Nazwe hotspota i opcje zabezpieczert mozna zmienidé.
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8.3. Wyswietlacz Signage

Ustawienia funkcji wyswietlacza Signage.
Sipnage Display
Goneral settings
Sorver settings
Source settings
Metwork application
Systern toals
Misi,

System updales

8.3.1. Ustawienia ogodlne
General sethings

Sigrage display name
IO Qoo ToEd0nd

Boal Logo
Mavigation bar
Hoime shortout

Nazwa wy wietlacza Signage

Domyslna nazwa wyswietlacza Signage to ,,PD_{adres_MAC_
Ethernet}”. Nazwe mozna zmieni¢, ale moze sie ona skfadac
z maksymalnie 36 znakow.

Please enter signage display name

PD_000ce7060000|

CAMCEL OK

Logo uruchamiania

Ustawianie wtasnej animacji uruchamiania, ktéra bedzie
wyswietlana podczas wtaczania systemu. Ta opcja jest
dostepna tylko wtedy, gdy w menu OSD -> Konfiguracja ->
Logo wybrana zostanie opcja ,Uzytkownik”.

Boot Lopao

Chooso Boot Animation

System wyszuka i wyswietli liste plikéw,bootanimation.
zip” w folderze gtéwnym pamieci zewnetrznej oraz plik
bootanimation.zip, ktéry zostat ostatnio zapisany. Po
wybraniu pozycji ,Zapisz” system skopiuje wybrany plik
lub zastapi plik bootanimation.zip w folderze /data/local/
bootanimation/.

Choose Boot Animation
fdataslocal/bootanimation/bootanimation.zip
ESD USB/bootanimation.zip »

FORGET CANCEL  SAVE

Kliknij ,ZAPOMNIJ", aby usuna¢ plik bootanimation.zip, ktéry
jest juz zapisany w folderze /data/local/bootanimation/.

Pasek nawigagji

Ustawienie zachowania paska nawigacyjnego.

o

Auto hide o

Zawszewtl.: Pasek nawigacji jest zawsze widoczny na ekranie.
Zawsze wyt.: Pasek nawigacji nigdy nie jest widoczny na
ekranie.

Automatyczne ukrywanie: Pasek nawigacyjny zostanie ukryty,
jesli przez 10 sekund nie bedzie aktywnosci uzytkownika.
UWAGA:

Pasek nawigacji nie jest nigdy widoczny w trybie kiosku.
Skréty ekranu gtéwnego

Wybieranie skréotéw widocznych na ekranie gtéwnym. Do
ekranu gtéwnego mozna dodac aplikacje lub Zrédta.
UWAGA:

Domyslnie skrét Tablica uruchamia aplikacje tablicy, skrét
Prezentuj uruchamia aplikacje Interakcja, skrét Aplikacje
wyswietla liste wszystkich aplikacji zainstalowanych w

systemie. Uzytkownik moze zmieni¢ dziatanie domysine,
wykonujac czynnosci opisane w nastepnej sekgji.

Conference

.
f
Whiteboard

Present Learnhub

Media Player OPS

Wybér aplikacji do skrotéw ekranu gtéwnego

Wybierz aplikacje dla skrétu Konferencja. Najpierw jednak
wybierz skrot, ktory chcesz zmienid.

Home shortcut

Whiteboard App Whiteboard
Present App Interact
Apps App Apps
Conference App Chromium
Shortcut 1 App Learnhub
Shorteut 2 Source HDMI1
Shorteut 3 Source Media Player
Shortcut 4 Source OPS
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Stuknij pozycje Aplikacja.

Edit home shortcut

Wybierz zainstalowana aplikacje, aby utworzy¢ skrét.

Select app

CRNDEDE iy

earn b

ABCH POF Flayer

B roviauncker

S I Whitahnard

CANCEL  Ox

Kliknij ,ZAPOMNIJ", aby wyczysci¢ poprzednie ustawienia.
Pozycja ,ANULUJ" umozliwia zignorowanie zmian.
Kliknij,ZAPISZ" i wré¢ na strone skrétéw ekranu gtéwnego.
Uwaga:

Dla skrétu Konferencja mozna wybrac tylko jedng aplikacje.
Ikona Konferencja jest ustalona przez system i nie zostanie
zmieniona na ikone wybranej aplikacji. Jesli zadna aplikacja
nie zostanie wybrana, ten skrét zostanie ukryty.

Conference

Wyb6r zrédta dla skrétéw ekranu gtéwnego
Wybierz pozycje ,Zrédto” na stronie Edycja skrétéw ekranu

FORGET CANCEL  SAVE

Wybierz zrédto dla tego skrétu.

Select source
KOk L)
HOkLE
FDMIZ
o
o
UZE-Tygal
kAl !
Broawse:
CAND & Flay
CANCEL  OK

Kliknij ,ZAPOMNIJ", aby wyczysci¢ poprzednie ustawienia.
Pozycja ,ANULUJ"” umozliwia zignorowanie zmian.
Kliknij,ZAPISZ" i wré¢ na strone skrétéw ekranu gtéwnego.
Zmiana nazwy etykiety skrotu ekranu gtéwnego
Nazwy etykiet dla funkgcji Tablica, Prezentuj, Aplikacje

i Konferencje mozna edytowac.

Home shorteut

Whiteboard App

Whiteboard
Present App Interact
Apps App Apps
Conference App Chromium
Sherteut 1 App Learnhub
Shorteut 2 Source HOMIT
Shorteut 3 Source Media Player
Shorteut 4 Source ars

Przyktad: kliknij aplikacje Tablica, aby zmienic jej nazwe etykiety.

Please input label name

WhatsbmaniTert

English

Zmieniona nazwa zostanie odzwierciedlona na ekranie
gtéwnym.

i )

)

Conference WhiteboardTest Present Learnhub

HDMI Media Player OPS
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8.3.2. Ustawienia serwera
FTP

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera -> FTP

e

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczyé lub wytgczy¢ funkcje
serwera FTP. Po wiaczeniu mozna skonfigurowad konto,
hasto i numer portu.

a. Konto: Nazwa uzytkownika umozliwiajaca zalogowanie sie
do serwera FTP. Nazwa jest ograniczona do 4~20 znakdéw
i moze zawierad jedynie [a-z][A-Z][0-9].

b. Hasto: Hasto logowania do serwera FTP. Hasfo jest
ograniczone do 6~20 znakéw i moze zawierac jedynie [a-z]
[A-Z][0-9]. Hasto bedzie wyswietlane jako ,*" dopiero po
jego skonfigurowaniu.

c. Sciezka zapisu: Serwer FTP bedzie mie¢ dostep tylko do
pamieci wewnetrznej. Uzytkownik nie moze go edytowac.

d. Port: Numer portu serwera FTP. Dostepne sa numery portow
z zakresu od 1025 do 65535. DomysIne ustawienie to 2121.
Nastepujace numery portéw nie moga by¢ stosowane:

8000 / 9988 / 15220 / 28123 / 28124 i port sieci SICP
(domyslinie 5000).

Na koniec recznie uruchom ponownie system, aby zastosowacd

ustawienia FTP.

Pilot zdalnego sterowania

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera ->
Pilot zdalnego sterowania

Zaznacz pole wyboru Wtacz, aby wtaczyé/wytaczyc ustuge

klienta zdalnego sterowania; domyslnie jest ona wytgczona.

Aby korzystad z pilota zdalnego sterowania, urzadzenie musi

by¢ powigzane z serwerem zdalnego sterowania.

.Serwer” do wprowadzenia adresu URL serwera zdalnego

sterowania (z prefiksem https://). Jesli urzadzenie nie zostato

wczesniej powigzane z serwerem zdalnego sterowania,

nalezy wprowadzi¢ kod PIN dostarczony przez serwer.

Stan powigzania:

(1). Jesli urzadzenie nie jest potaczone z siecig, pojawi sie
komunikat ,Siec jest roztagczona”.

(2). Jesli urzadzenie nie jest pofaczone z serwerem zdalnego
sterowania, pojawi sie komunikat , Serwer jest roztgczony”.

(3). Jesliurzadzenie jest potaczone, ale nie ma powiazania
z serwerem, pojawi sie komunikat ,Serwer jest
niepowigzany”.

(4). Jesli urzadzenie zostato pomyslnie powigzane z serwerem,
pojawi sie komunikat ,Serwer jest powigzany”.

(5). Jesli kod PIN jest nieprawidtowy, pojawi sie komunikat
.Btedny kod PIN".

ADB przez siec

Mozna uzyskac dostep do ADB przez potfaczenie sieciowe na
domysinym porcie 5555.

ADB Over Network

8.3.3. Ustawienia zrédta
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédfa

Source

bie

Zrédio Android

Mozna skonfigurowac szczegdétowe opcje aplikacji dla zrodta
systemu Android.

Android source
Media player
Browser

Kiosic

CMND & Play

Custom app.

Odtw. multim.

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédfa ->
Odtw. multim.

Otwoérz pozycje Edytuj liste odtwarzania i Edytuj ustawienia
docelowe aplikacji Odtw. multim.

Media player

Edit Play List

Edit Effect Senings

Pozycja Edytuj liste odtwarzania otwiera strone tworzenia
listy odtwarzania aplikacji Odtw. multim.

PlayList

File 1
File 2

File 3

File 4
File 5
File 6

File7

Pozycja Edytuj ustawienia docelowe otwiera strone ustawien
aplikacji Odtw. multim.

Settings
Repeat Mode
Slideshow Effect
Effect Duration

Software decode

Autoplay

Przegladarka

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédfa ->
Przegladarka

Uaktywnianie giéwnego dziatania aplikacji Przegladarka.

Browser

Edit Bookmark

Kiosk
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia Zzrédta -> Kiosk
Uaktywnianie gtéwnego dziatania aplikacji Kiosk.

Kosk

Edit Kiosk.
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CMND & Play

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zréodta ->
CMND & Play

CMIND & Play

Settings

Ustawienia aplikacji CMND & Play

Version

Internal storage
SD card

US8 storage:

(1). Serwer
Ustawianie adresu IP serwera CMND & Play.
Niedostepne w protokole 2.0.

(2). Konto
Ustawianie konta serwera CMND & Play; konto
powinno by¢ ciagiem znakéw [a-z][A-Z][0-9].
Niedostepne w protokole 2.0.

(3). KodPIN
Ustawianie kodu PIN aplikacji CMND & Play.
Niedostepne w protokole 2.0.

(4). Wersja
Ustawianie wersji protokotu serwera CMND & Play.

(a@). 2.0:Uzywany dla protokotu w wersji 2.0/2.2 (domysina)

(b). 3.0:Uzywany dla protokotu w wersji 3.0/3.1 (domysina
po wybraniu jezyka JP w OOBE)
(3). Zawartos¢

Aplikacja CMND & Play obstuguje odtwarzanie
zawartosci z pamieci wewnetrznej [wybierz opcje
~Pamied wewnetrzna”] i pamiecizewnetrznej [wybierz
opcje ,Karta SD” lub ,Pamiec¢ USB"]. Aplikacja CMDN &
Play wyszuka zawartos¢ w wybranej pamieci. Domysine
ustawienie systemu to pamieé wewnetrzna.
Nalezy pamieta¢, ze pamieci zewnetrznej nie mozna
usunac (odfaczy<¢) podczas odtwarzania tresci CMND &
Play. Dodatkowo pamiec zewnetrzna musi mie¢ ponad
dwukrotnie wiecej wolnego miejsca niz rozmiar pliku
CMS, aby mozliwe byto wyodrebnienie zawartosci CMS.

Aplikacja niestandardowa

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta ->
Aplikacja niestandardowa

Uzytkownik moze ustawié aplikacje zrédta uzytkownika.
Wybrana aplikacja zostanie uruchomiona po przetgczeniu na
zrodto wejscia uzytkownika. Jesli aplikacja zrédta uzytkownika
nie zostanie ustawiona, po przetaczeniu na zrédfo wejscia
uzytkownika wyswietlony zostanie ekran gtéwny systemu.

Wybér aplikacji
Wybierz zadana aplikacje dla Zzrédta aplikacji niestandardowe;.

Custom app.
Selectapp.

Farce testart custom app

Jesli uzytkownik ustawit APK dla Zzrédta aplikacji
niestandardowej, ustawienie pokaze nazwe APK. Jesli
nie, oznacza to, ze aplikacja niestandardowa nie zostata
skonfigurowana.

Wybierz zadana aplikacje dla Zrédta aplikacji niestandardowe;.

Select app

FORGET CANCEL  SAVE

Uwaga:
Na liscie nie zostanie wyswietlona wiekszos¢ wstepnie
zainstalowanych aplikacji. Zawiera ona tylko aplikacje
zainstalowane recznie lub takie, ktédre mozna usungd.
Przyciski:
(1). ZAPOMNIJ
Usun aplikacje ze zrédta uzytkownika. Jesli aplikacja ze
zrédta uzytkownika nie zostanie ustawiona, zostanie

wyszarzona.
(2). ANULUJ

Anulowanie i zamkniecie okna dialogowego.
(3). ZAPISZ

Kliknij ZAPISZ, aby wybrac¢ zaznaczona aplikacje jako
aplikacje zrédta uzytkownika.
Wymuszenie ponownego uruchomienia APLIKACII
niestandardowej
Po witaczeniu funkgji ,Wymuszenie ponownego uruchomienia
aplikacji niestandardowej” system moze monitorowac
aplikacje uzytkownika pod katem dziatania i awarii. Jesli
aplikacja uzytkownika nie dziata, a jako zrédto uruchamiania
ustawiona zostata opcja ,,Aplikacja niestandardowa”, system
ponownie uruchomi aplikacje niestandardowa.
Domyslnie ta funkcja jest wytaczona.

Force restast custom app

Ustawienia etykiet Zrédet i wigczania

Zrédio zewnetrzne mozna wiaczy¢ lub wytaczyé w menu zrédta.
Ponadto uzytkownik moze zmieni¢ nazwe Zrédta zewnetrznego.
Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ lub wytaczyé zrédto
zewnetrzne.

Source label/enable

<<<<<

Stuknij nazwe zrédta, aby jg zmienid.

Please enter source label

HODMI

CAMCE Ok

Na koniec stuknij ,ZAPISZ", aby zapisa¢ zmiany lub ,,ANULUJ",
aby je zignorowac.
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8.3.4. Aplikacja sieciowa
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa

Hatwork agplication
Proxy

SICP netwosk part

Proxy

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa -> Proxy
Wiaczanie lub wyfaczanie serwera proxy sieci przez stukniecie
pola wyboru ,Wtacz". Uzytkownik moze skonfigurowadadres

IPhosta i numerportu serwera proxy. Domyslnie ta funkcja jest
wytgczona.

Authentizstion

System obstuguje nastepujgce typy proxy: HTTP, HTTPS,
SOCKS4 i SOCKS5. Wybierz jeden dla serwera proxy.

Jesli serwer proxy wymaga uwierzytelniania za pomoca
nazwy logowania i hasta, zaznacz odpowiednie pola wyboru.

Authentizstion

Port sieci SICP
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa ->
Port sieci SICP

Konfiguracjadomyslnego portu SICP i wtgczanie/wytaczanie sieci
SICP. Domyslnie sie¢ SICP jest wtgczona i korzysta z portu 5000.

Uwaga:

Zakres numerdéw portéw to 1025 ~ 65535.

Ponizsze porty sg zajete i nie mozna ich przypisac jako
portu sieci SICP: 8000, 9988, 15220, 28123, 28124 i port FTP
(domyslnie 2121).

P netwet peet

SICP netuwork part

8.3.5. Narzedzia systemowe

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
Ustawianie systemowych funkcji wyswietlacza Signage.

(1). Wyczys¢ pamiec

(2). Resetuj

(3). Automatyczne ponowne uruchomienie

(4). Importuji Eksportuj

(5). Klonuj

(6). Bezpieczenstwo

(7). Hasto administratora

(8). Hasto blokady dotyku
(9). We/Wy z dostepem dotykowym
(10). Przeciagnij w gore

Systemtoots

Interal storage
Usa storage

s card

Factory Reset

and Usb Upstream

Wyczys¢ pamied

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Wyczy$¢ pamied

Stuzy do usuwania wszystkich danych z folderu {storage}/
philips/ w pamieci wewnetrznej i zewnetrznej
(1). Wszystko: Wszystko: czysci folder philips/ w pamieci
wewnetrznej, USB i na karcie SD.
(2). Pamiec¢ wewnetrzna
Czysci folder philips/ tylko w pamieci wewnetrzne;j.
(3). Pamiec¢ USB
Czysci folder philips/ tylko w pamieci USB.
(4). Karta SD
Czysci folder philips/ tylko na karcie SD.
Wyswietlona zostanie lista folderéw do wyczyszczenia. Nacisnij
przycisk ,RESETUJ", aby usuna¢ wszystkie dane z wymienionych
na liscie folderéw. Mozesz tez nacisnac przycisk Cofnij, aby
wyjéc i nie podejmowad zadnych dalszych dziatan.

Clear storage

This will erase all data , including:

L ED-Us R pnihpas

HESET

Resetuj

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Resetuj

Ust. fabryczne
Resetowanie do ustawien fabrycznych umozliwia usuniecie
wszystkich danych i ustawien uzytkownika. Po zakonczeniu

system automatycznie uruchomi sie ponownie i przejdzie
do OOBE.
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Wazna uwaga:

1. Wszystkie dane systemowe zostang usuniete i nie bedzie
mozna ich przywrdci¢; obejmuje to ustawienia urzadzenia,
zainstalowane aplikacje, dane aplikacji, pobrane pliki,
muzyke, zdjecia oraz wszystkie dane w folderze /data.
Nalezy pamietad, ze dane w pamieci USB i na kacie SD nie
zostana usuniete. Usuniete zostang tylko dane z pamieci
wewnetrzne;j.

2. Przed rozpoczeciem procesu przywracania ustawien
fabrycznych nalezy podtaczyc zasilacz sieciowy i upewnié
sie, ze urzadzenie jest zasilane.

System mozna wyltaczy¢ dopiero wtedy, gdy na ekranie
ponownie pojawi sie OOBE.

s intemal storage, including

FACTORY FESET

Stuknij ,Ust. fabryczne”; wyswietlony zostanie monit

o potwierdzenie resetowania. Nalezy pamieta¢, ze wykonanie
tej czynnosci spowoduje usuniecie wszystkich danych

z pamieci wewnetrznej i ze czynnosci tej nie mozna cofnac.

Reset?

Erase all vour personal information and downloaded apps?
“ou can't reverse this action! The system will reboct later!

CAMCEL Ok

Automatyczne ponowne uruchomienie
Ustawianie okre$lonej godziny automatycznego ponownego
uruchamiania systemu kazdego dnia.

Auta restart

Witacz lub wytacz funkcje automatycznego ponownego
uruchamiania.

Auto restart

Ustaw godzine ponownego uruchamiania za pomoca
selektora godziny.

Restart time

SAVE  CANCEL

Wybierz ,ZAPISZ". System bedzie uruchamiany ponownie
o okredlonej godzinie.

Importuj i Eksportuj
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Importuj i Eksportuj

Expont Signage Desplay Setega

Import Signage Dispiay Setings

Ta funkcja umozliwia importowanie ustawien baz danych
i aplikacji innych firm na inne urzadzenia. Pamietaj, ze:

(1). Dane sa eksportowane do pliku BDL4052E-clone.zip
w folderze {storage}/philips/clone.
(2). Obstuguje starg metode klonowania plikéw i umieszcza
je w folderze {storage}/philips/sys_backup:
AndroidPDMediaPlayerData.db
AndroidPDUrlListData.db
AndroidPDPdfData.db
menu_settings.db
runtime-permissions.xml
settings_global.xml
settings_secure.xml
settings_system.xml
signage_settings.db
j- smartcms.db
Ostatnio wyeksportowane dane zostang zarchiwizowane
w pliku ZIP.
(3). .Nazwa wyswietlacza Signage” nie bedzie importowana.
Eksport ustawien wyswietlacza Signage
System eksportuje dane i aplikacje innych firm do pliku
{storage}/philips/clone/BDL4052E-clone.zip w wybranej
pamieci (pamieé wewnetrzna, karta SD lub pamie¢ USB).

TST@ 0 o0 Do

Export Signage Display Settings

Please Wait.

Uwaga:

Jesli wybrana pamied (pamie¢ wewnetrzna, pamieé zewnetrzna
USB lub karta SD) nie zawiera folderu philips/, system utworzy
go automatycznie.

Wyswietlona zostanie lista wszystkich dostepnych nosnikdéw
pamieci.

Select storage

Internal/philips/ L}

SDHC/philips/

Import ustawien wyswietlacza Signage

Importowanie danych z pliku philips/clone/BDL4052E-clone.
zip w wybranej pamieci (pamieé wewnetrzna, karta SD lub
pamiec USB). System importuje ponizsze dane w pliku ZIP:
(1). Import bazy danych w pliku BDL4052E-clone.zip

(2). Import aplikacjiinnej firmy w pliku BDL4052E-clone.zip
Wyswietlona zostanie lista wszystkich dostepnych nosnikéw
pamieci (pamieé wewnetrzna, USB i karta SD).

Select storage

Internalyphilips, .
ESD-USE/philips/

SDHC/philips

CANCEL  Om

Wyswietlone zostanie okno dialogowe z monitem o
potwierdzenie importowania. Kliknij ,OK", aby rozpocza¢
importowanie danych.

Import Signage Display Sattings

Are you Sure you want to import the settings and apps?
After importing successhully, the system will load the settings, install all spps and reboot sutomaticall.

CANCEL o
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Klonuj

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Klonuj

Klonuj pliki multimedialne

Klonowanie plikéw multimedialnych z wybranego zrédta

pamieci do pamieci docelowej.

(1). Klonowanie plikdw z folderéw na ponizszej liscie:

philips/photo

philips/music

philips/video

philips/cms

philips/pdf

. philips/browser

(2). Klonuj pliki CMS (rozszerzenie pliku to ,.cms”):

a. Pamiec zrédtowa
Zrédtem jest pamie¢ wewnetrzna.
Sprawdz, czy plik CMS znajduje sie na serwerze FTP.
Jesli nie ma pliku CMS na serwerze FTP, sprawdz
folder philips/ w pamieci zrédiowej.
Zrédtem jest pamieé zewnetrzna (karta SD lub
pamiec USB)
Sprawdz, czy plik CMS znajduje sie w katalogu
gtéwnym pamieci.
b.  Pamiec docelowa

Miejscem docelowym jest pamiec wewnetrzna.
Plik CMS zostanie zapisany w folderze philips/.
Miejscem docelowym jest pamiec zewnetrzna
(karta SD lub pamiec¢ USB)
Plik CMS zostanie zapisany w katalogu gtéwnym
pamieci.

~oo0 oy

Glone Media Fies.
Iatenal storsge o

D cand

S8 storage. @

Tagetiacation

Internal storage
D

S storage.

Bezpieczenstwo

Blokada pamieci zewnetrznej
Wytaczanie zasilania portu USB i karty SD.
Hasto administratora

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Hasto administratora

Wiacz
Witaczanie lub wytgczanie pozycji Hasto administratora.
Domyslnie ta funkcja jest wytaczona.

Admin Password
Enable o

(1). Niezaznaczone: Wytacz.

(2). Zaznaczone: Wiacz.

Uwaga:

Po wtaczeniu w celu zalogowania sie do trybu administratora
wymagane bedzie hasto. Domyslne hasto to ,1234".
Modyfikuj hasto

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Hasto administratora -> Modyfikuj hasto.

Uzytkownik moze zmienic hasto logowania do trybu
administratora, wykonujac nastepujace czynnosci:

(1). Wprowadz najpierw biezace hasto. Domyslne hasto to
.1234"

Current password

[ sacw passward

CAaM Ok

Jesli wprowadzone zostanie nieprawidtowe biezgce hasto,
pojawi sie komunikat ,Nieprawidfowe hasto”.

Incomecl passwond.

(2). Wprowadz nowe hasto.

Mew password I

CAMIL 0K I

[ snew passward

(3). Ponownie wprowadz nowe hasto.

Mew password again

[ sncw passward

CAMIE 0K
|
Sprébuj ponownie, jesli nowe hasto zostanie nieprawidtowo
wprowadzone.

New password again
Mot match. please ry again.

[] Sncew passwaord

CANCEL Ok

U

Po pomyslnej zmianie hasta pojawi sie komunikat ,Powodzenie”.
Successlul

Resetuj hasto

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Hasto administratora -> Resetuj hastfo.

Reset Admin Password?

CAMLE =04

Przywracanie domyslnego hasta ,,1234". Jesli resetowanie sie
powiedzie, pojawi sie komunikat ,,Powodzenie”.

Successlul

Hasto blokady dotyku
Domyslne hasto do odblokowania funkcji dotykowej to 123.
Wi1aczenie okna powiadomienia

Po wtaczeniu tej funkcji wyswietlane bedzie okno
powiadomienia z informacja o zablokowaniu funkgji
dotykowe;j.

Hint Diatog Enabte
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Modyfikuj hasto

Zmiana domyslnego hasta do odblokowania funkgji
dotykowej. Najpierw nalezy wprowadzi¢ biezgce hasto do
odblokowania funkcji dotykowej.

Current password

[ snew passward

CAMTI Ik

Jesli wprowadzone zostanie nieprawidtowe biezace hasto,
pojawi sie komunikat ,Nieprawidfowe hasto”.

Incorrecl passwong.

Nastepnie wprowadz nowe hasto.

Mew password I

CAaMII DK I

[ snow passward

Ponownie wprowadz nowe hasto.

Mew password again

[ 5w password

CANTI [a].3

Sprébuj ponownie, jesli nowe hasto zostanie nieprawidtowo
wprowadzone.

Mew password again
Mot match. please ry again.

[ Sacwe password

CANCEL Ok

Po pomysinej zmianie hasta pojawi sie komunikat ,Powodzenie”.

Successlul

Resetuj hasto

Przywracanie domysinego hasta do odblokowania funkgji
dotykowej 123.

Reset Touch Lock Password?

CANCL K

Jesli resetowanie sie powiedzie, pojawi sie komunikat
.Powodzenie”.

Successlul

We/Wy z dostepem dotykowym

Pozycja ta umozliwia zmiane portu przesytania danych USB
i funkcji dotykowej na Szybkie We/Wy (z boku urzadzenia)
lub Tylne We/Wy (z tytu urzadzenia)

Touch and Ush UpStream
Quitk 10

4

Port dotykowy i USB przesytania danych

Ta opcja okresla, ktére porty USB we/wy zostang przetgczone
podczas zmiany zrodta na zrédta zewnetrzne.

Opcja automatyczna umozliwia uzytkownikom korzystanie

z portu znajdujacego sie w poblizu zewnetrznego portu
wejsciowego zrédta. Po wybraniu opcji automatycznych
system skonfiguruje port wyjsciowy do tylnego wejscia/
wyjscia dla zrédet HDMI 1, HDMI 2 i DVI oraz do szybkich
wejs¢/wyjs¢ dla zrédta HDMI 3 w module BDL4052E.

Redirect Touch/USB to
Side 1/O ()
Rear 1/O
Auto
CANCEL  OK

Nalezy pamieta¢, ze zrédto OPS i Zréodto USB-TypeC nie sg
zgodne z tym ustawieniem.

Przeciggnij w gére

Przeciggniecie w gére w celu wyswietlenia menu zrédta.
Wi1aczenie przeciggniecia w gore

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ gest przeciggniecia w gére
w celu wyswietlenia menu zZrédta.

Swpe up enable o

Komunikat aktualizacji oprogramowania sprzetowego
Kliknij pole wyboru, aby wtaczy¢ okno dialogowe
powiadomienia, gdy system wykryje, ze wersja
oprogramowania sprzetowego (HDMI, USB-TypeCi FW
uktadéw wyjsciowych HDMI) nie jest taka sama jak wersja
oprogramowania sprzetowego w pamieci wewnetrznej.

Firrmware update message enabie

Po kazdym uruchomieniu systemu zostanie wyswietlone
okno dialogowe z powiadomieniem, ktére zostanie
zamkniete po 5 sekundach.

Przyktad okna dialogowego powiadomienia o aktualizacji
oprogramowania sprzetowego USB-TypeC.

‘ 0 New TYPEC FW need to upgrade!! ‘

8.3.6. Rézne
Obstuga TeamViewer

Wiaczanie lub wytgczanie obstugi TeamViewer. TeamViewer
wysle wirtualny klucz domowy, w celu otwarcia trybu
administratora. Domysine ustawienie to wtaczenie.

Aplikacja TeamViewerHost zostanie automatycznie
zainstalowana w systemie. W przeciwnym razie system
usunie je, jesli opcja ,,Obstuga TeamViewer” jest wytgczona.

Po wtaczeniu obstugi TeamViewer ponizsza aplikacja
znajdzie sie na liscie w pozycji Ustawienia -> Aplikacje.
::.]Haxt

Ukryj przycisk zamkniecia tablicy

Wyswietlenie lub ukrycie przycisku zamkniecia aplikacji
tablicy. Ustawienie domyslne to wigczenie (ukrycie).

Hide he close bulton of whieboard L]
bl
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Przycisk zamkniecia w prawym dolnym rogu okna aplikacji

tablicy:

Zmien tapete

Zmiana tapety ekranu gtéwnego.

Change wallpaper

Obrazy tapet nalezy umiesci¢ w pamieci wewnetrznej

w folderze philips/wallpaper. Nalezy pamietad, ze tapete
mozna zapisac tylko w pamieci wewnetrznej. Obstugiwane sa
obrazy tapet w formacie PNG lub JPG. W systemie utworzona
zostanie lista wszystkich dostepnych plikdw obrazéw dla tapet.

Available image files in internal storage Sphilips/wallpaper

B 2k shite cneckerboard 4K test image. png O

@ Hack and white ¢ hackarboard 4K test imags.jpg Z_.:-

FORCET CAMCEL  SAVE

Stuknij ,,ZAPISZ", aby zastosowac zmiany, lub ,ANULUJ", aby
je zignorowad. Pozycja ,ZAPOMNU" umozliwia przywrécenie
tapety domyslne;.

Zmien kolor ikon na ekranie gtéwnym

Pozycja ta umozliwia zmiane koloru ikon na ekranie gtéwnym.
Wybierz kolor i nacisnij ,,ZAPISZ", aby zastosowac. Nacisnij
~ZAPOMNL", aby przywrdéci¢ kolor domysiny, czyli biaty.

Change the color of the icons on Home:

Okno dialogowe wyboru koloru

Select a color of icons

. black "i"
. purzle (@)
. blue

FORGET CANCEL BT

Biaty (domysiny)

2 I w0

Whiteboard Present Apps Learnhub

Czarny

Zielony

Fioletowy

Niebieski

ErP Lot 5

Pozycja ta zapewnia zgodno$¢ urzadzenia z funkcjami
oszczedzania energii ErP Lot5. Domyslnie wiaczona.

EP Lots
Znabis B

8.3.7. Aktualizacje systemu

Aktualizowanie systemu z pamieci.

Aktualizacja lokalna

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aktualizacje systemu ->
Aktualizacja lokalna

System automatycznie wyszuka plik ,update.zip” w folderze
gtéwnym pamieci zewnetrznej. Po znalezieniu pliku ,update.
zip” w pamieci zewnetrznej wyswietlona zostanie lista,

Po wybraniu pliku z listy system uruchomi sie ponownie
i rozpocznie aktualizacje.

Pamietaj, ze:
a. W czasie aktualizacji systemu zasilanie powinno
by¢ wtaczone; nie wolno odtaczac zasilacza.

b.  Obecnie system obstuguje tylko petna aktualizacje
Android.

c¢.  Plik aktualizacji musi mie¢ nazwe, update.zip”.
d.  Plik ,update.zip” musi znajdowac sie w folderze
gtéwnym pamieci zewnetrzne;j.
Aktualizacja zdalna

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aktualizacje systemu ->
Aktualizacja zdalna

Nalezy pamietac o nawiazaniu potfaczenia z dostepna siecia.
Wybierz opcje ,Najnowsza” lub ,Kod pobierania”, aby
pobrac plik ,update.zip” z folderu gtéwnego na serwerze do
zdalnego aktualizowania oprogramowania sprzetowego.
Po wybraniu opcji ,Kod pobierania” nalezy wprowadzi¢
10-cyfrowy kod pozyskany z serwera do zdalnego
aktualizowania oprogramowania sprzetowego.
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Local update

Remate update

Remote update
(%) Latest

() Darserbnad vode

Remote update
L Latest

& Download code

CANCEL O

Stuknij ,OK" i w zaleznosci od szybkosci sieci poczekaj okoto
5 minut na pobranie pliku ,update.zip”. Po pomysinym
pobraniu system automatycznie rozpocznie procedure
JAktualizacja lokalna”. System uruchomi sie ponownie i
wykona aktualizacje. Pamietaj, ze:
a. W czasie aktualizacji systemu zasilanie powinno
by¢ witgczone; nie wolno odtgczac zasilacza.
b.  Obecnie system obstuguje tylko petng aktualizacje
Android.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego
Aktualizacja HDMI

Stuzy do aktualizacji oprogramowania sprzetowego uktadu
przetacznika HDMI.

System sprawdzi wersje oprogramowania sprzetowego
pliku internal/hdmi_driver.bin w systemie z biezacym
oprogramowaniem sprzetowym przetgcznika HDMI i doda
wewnetrzny plik BIN do okna dialogowego wyboru pliku,
jesli wersja oprogramowania sprzetowego jest inna. System
wyszuka plik hdmi_driver.bin w folderze gtéwnym karty SD
i pamieci USB, a po znalezieniu doda go do listy plikéw.

Aktualizacja USB-TypeC

Stuzy do aktualizacji oprogramowania sprzetowego uktadu
sterowania HDMI USB-TypeC.

System sprawdzi wersje oprogramowania sprzetowego
pliku internal/typec_fw.bin w systemie z biezgcym
oprogramowaniem sprzetowym przetagcznika HDMI i doda
wewnetrzny plik BIN do okna dialogowego wyboru pliku,
jesli wersja oprogramowania sprzetowego jest inna. System
wyszuka plik typec_fw.bin w folderze gtéwnym karty SD

i pamieci USB, a po znalezieniu doda go do listy plikéw.

Aktualizacja wyjscia HDMI

Stuzy do aktualizacji oprogramowania sprzetowego uktadu
wyjscia HDMI.

System sprawdzi wersje oprogramowania sprzetowego

pliku internal/output_driver.bin w systemie z biezagcym
oprogramowaniem sprzetowym przetgcznika HDMI i doda
wewnetrzny plik BIN do okna dialogowego wyboru pliku,
jesli wersja oprogramowania sprzetowego jest inna. System
wyszuka plik output_driver.bin w folderze gtéwnym karty SD
i pamieci USB, a po znalezieniu doda go do listy plikéw.

Aktualizacja USB-TypeC jako przykfad:
1. Wybierz plik BIN do aktualizacji. Nacisnij przycisk ,,OK".

2. Nacis$nij przycisk ,,OK", aby rozpocza¢ aktualizacje.

3. Po zakonczeniu aktualizacji system uruchomi sie ponownie.
Wazna uwaga:

NIE NALEZY odtacza¢ przewodu zasilajgcego ani wytaczad
urzadzenia w trakcie aktualizacji.

8.4. Aplikacje i powiadomienia

Informacje o aplikacjach i ustawienia powiadomien dla
aplikacji zainstalowanych w systemie.

KKKKK

8.4.1. Pokaz wszystkie aplikacje

Wyswietla liste wszystkichaplikacji zainstalowanych

w systemie, sprawdza biezace ustawienia i informacje dla
kazdej aplikacji takie jak powiadomienia, uprawnienia,
pamie¢ masowa i pamied podreczna, uzycie sieci i inne
ustawienia.

8.5. Wyswietlacz

8.5.1. Rozmiar czcionki
Ustawianie domyslnego rozmiaru czcionki w systemie.
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Fontsize:
Largest

Regulacja rozmiaru czcionki systemu przez przeciggniecie
suwaka; ustawienie domyslne to ,Najwieksza".

Sample text e
‘The Wonderful Wizard of Oz
Chapter 11: The Wonderful Emerald Ctyof 0z A

Cityhada greentint,and th rays of the sun were green.

8.6. Bezpieczenstwo
Ustawienia zabezpieczensystemu Android.

8.6.1. Nieznane zrodta

Witaczenie tej opcji umozliwia instalowanie aplikacji innych
firm.

8.6.2. Aplikacje administratora urzadzenia

Wyswietlanie listy i zarzadzanie aplikacjami administratora
urzadzenia, jesli zostaty zainstalowane.

8.7. System

Metoda wprowadzania danych i opcje deweloperskie
systemu Android.

8.7.1. Klawiatury

Zarzadzanie klawiaturami programowymi i fizycznymi.

8.7.2. Biezaca klawiatura

Wyswietlanie listy wszystkich dostepnych klawiatur w celu
ustawienia klawiatury domysinej.

Choose input method

® Kika - TV Keyboard

8.7.3. Klawiatura wirtualna

Zarzadzanie szczeg6towymi ustawieniami kazdego edytora
IME. Zarzadzanie klawiaturami w celu wiaczenia lub
wyltaczenia edytoréw IME. Jesli w systemie zainstalowany
jest tylko jeden edytor IME, nie bedzie mozna go wytaczyc.
W systemie wymagany jest co najmniej jeden edytor IME.

€ Virtual keybosrd
kika Kika - TV Keyboard

+  Manage keyboards

8.7.4. Klawiatura fizyczna
Ustawienia klawiatury fizycznej.

€ Physical keylboard

TRV_SMTRC
et

8.7.5. Opcje deweloperskie

Opcje deweloperskie systemu Android dla deweloperdéw.

« Developer options.

8.8. Informacje

Wyswietlanie wersji SICP, informacji prawnych, nazwy modelu,
wersji systemu Android i innych informacji o systemie.

« About

8.8.1. Informacje prawne

Wyswietlanie informacji o licencjach open source, licencjach
innych firm, licencjach System WebView i licencjach na tapety.
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O. Menu OSD

Ponizej pokazano widok ogdlnej struktury menu OSD (On-
Screen Display [Menu ekranowe]). Mozna go wykorzystad
jako odniesienie do dalszej regulacji wyswietlacza.

9.1. Nawigacja w menu OSD

9.1.1. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
pilota

@®
SI®,

SOURCES usT FORMAT

©@NH@e

INFO

aor,
©

BACK POINTER
+
<«

MUTE - ADJUST

1. Naciénij [f] na pilocie, aby wy$wietli¢ menu OSD.

2. Nacisnij przycisk [(Q] lub [D] w celu wyboru elementu do

regulacji.

Naci$nij przycisk [OK] lub [2] w celu przejécia do podmenu.

4. W podmenu nacisnij przycisk [AQ] lub [D] w celu
przetgczenia miedzy pozycjami, nacisnij przycisk [¢1]
lub [D] w celu regulacji ustawien. Jesli dostepne jest
podmenu, nacisnij przycisk [OK] lub [[D] w celu przejscia
do podmenu.

5. Nacisnij przycisk [€], aby wréci¢ do poprzedniego menu
lub nacisnij przycisk (] wcelu wyjscia z menu OSD.

w

9.1.2. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
przyciskow sterowania wyswietlacza

1. Nacisnij przycisk [MENU] w celu wyswietlenia menu OSD.

2. Nacisnij przycisk [4] lub [—] w celu wyboru elementu do
regulacji.

3. Nacisnij przycisk [4] w celu przejscia do podmenu.

4. W podmenu nacisnij przycisk [A] lub [W]w celu
przetaczenia miedzy pozycjami, nacisnij przycisk [+]
lub [—] w celu regulacji ustawien. Jesli dostepne jest
podmenu, nacisnij przycisk [4] w celu przejscia do
podmenu.

5. Nacisnij przycisk [IMENU] w celu powrotu do poprzedniego
menu lub nacisnij i przytrzymaj przycisk [MENU] w celu
wyjscia z menu OSD.

9.2. Przeglad menu OSD

9.2.1. Menu Obraz

Obraz Jasnoé¢ 80
Ekran Kontrast 50
Dzwigk

Konfiguracja Poziom czerni 50

Opcje zaaw. Ton 50

]
-
<

Ustawienia Android Kolor 55

Selekcja gamma Natywny

Temperatura koloru Natywny

Powieksz. Wytacz
Pomijanie PQ Wytgcz

Reset ustawier obrazu Akcja

Jasnos¢
Regulacja jasnosci podswietlenia ekranu.

Kontrast
Regulacja wspodtczynnika kontrastu dla sygnatu wejsciowego.
Uwaga: Tylko Zrédto WIDEO

Ostrosc
Zarezerwowany.

Poziom czerni

Stuzy do regulacji jasnosci tta.

Uwaga: Tylko zrédto WIDEO. Standardowy jest tryb obrazu
sRGB i nie moze zosta¢ zmieniony.

Ton (barwa)

Dostosowanie parametru Ton ekranu.

Nacisnij przycisk +, aby zmieni¢ odcien koloréw na bardziej
zielony.

Nacisnij przycisk -, aby zmieni¢ odcien koloréw na bardziej
purpurowy.

Uwaga: Tylko zrédto WIDEO

Kolor (Nasycenie)

Regulacja koloru ekranu.

Nacisnij przycisk +, aby zwiekszyc¢ gtebie koloru.

Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ gtebie koloru.

Uwaga: Tylko zrédto WIDEO

Redukcja szumoéw

Zarezerwowany.

Selekcja gamma

Wybor ustawienia gamma wyswietlacza. Dotyczy to krzywej

charakterystyki jasnosci sygnatu wejsciowego. Mozna wybrac

opcje {Natywny} / {2.2} / {2.4} / {s gamma} / {D-image}.

Uwaga: Tylko Zzrédto WIDEO. Standardowy jest tryb obrazu
sRGB i nie moze zosta¢ zmieniony.
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Temperatura koloru
Regulacja temperatury koloru.

Obraz staje sie bardziej czerwony, kiedy temperatura koloru
spada, i bardziej niebieski, kiedy temperatura koloru rosnie.

Uwaga: Tylko Zrédto WIDEO.

Kontrola koloru

Poziomy koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego sa
regulowane paskami koloréw.

R: wzmocnienie koloru czerwonego, G: wzmocnienie koloru
zielonego, B: wzmocnienie koloru niebieskiego

Powieksz.

Po wykryciu probleméw dotyczacych powiekszenia mozna
zmienic obszar wyswietlania obrazu.

¢ {WLACZO}: Wyswietlanie 95% facznego obszaru obrazu.
o {WYLACZ}: Wyswietlanie 100% tacznego obszaru obrazu.
Uwaga: Tylko Zzrédto WIDEO.

Pomijanie PQ

Pomijanie wszystkich ustawien PQ.

Opcja ta jest uzywana, gdy wejscie HDMI jest wyjsciem HDMI
innego urzadzenia w zaleznosci od konfiguracji sprzetowe;j
potaczenia faricuchowego HDMI. W celu pomijania
wszystkich ustawien PQ funkcje te nalezy wiaczy¢ dla
wszystkich urzadzen z wyjatkiem pierwszego.

{WLACZO}: Wtaczenie funkcji PQ Bypass (Pomijanie PQ)
{WYLACZ}: Wytaczenie funkcji PQ Bypass (Pomijanie PQ)
UWAGA: Po przetaczeniu funkcji PQ Bypass (Pomijanie PQ)

z opcji WLACZONE na WYLACZONE (facznie z przywracaniem
ustawien fabrycznych) system uruchomi sie ponownie.

Reset ustawien obrazu

Wyzerowanie wszystkich ustawienn menu Obraz.

Wybierz ,Resetuj” w celu przywrdcenia fabrycznych, wstepnie
ustawionych danych.

Nacisnij przycisk ,Anuluj” w celu anulowania i powrotu do
poprzedniego menu.

9.2.2. Menu Ekran

Obraz Tryb powiekszenia
Ekran

Dzwiek Reset ustawien ekranu
Konfiguracja

Opcje zaaw.

@l
-
<

Ustawienia Android

Tryb powiekszenia
Wybierz jeden jako wejscie wideo: {Petny} / {Rzeczywiste} /
{21:9}/ {4:3}/ {Niestandardowy}

Petny

Ten tryb przywraca prawidiowe
proporcje obrazéw nadawanych
w trybie 16:9 z wykorzystaniem
wyswietlania na petnym ekranie.

Rzeczywiste
Ten tryb wyswietla na ekranie obraz
piksel po pikselu, bez skalowania

O oryginalnego rozmiaru obrazu.

- d| O O
Dl &9

[ (21:9
) C

TN

{ } -\.‘ Obraz jest odtwarzany w formacie 21:9
- 4 ~] |z czarnym pasem na gérze i na dole.

4:3
O O Obraz jest odtwarzany w formacie 4:3,
a z bokdéw obrazu wyswietlany jest

O O czarny pas.

Niestandardowy

Wybierz w celu zastosowania
niestandardowych ustawien
powiekszenia w podmenu Niest.
powieksz.

Niest. powieksz.

Funkcje tg mozna uzy¢ do dostosowania ustawien
powiekszenia w celu dopasowania wyswietlanego obrazu.

Uwaga: Ten element dziata wytgcznie wtedy, gdy {Tryb
powiekszenia} jest ustawiony na {Niestandardowy}.

Powiekszenie

Jednoczesne powiekszenie rozmiaru
obrazu w poziomie i w pionie.

Powiekszenie H

Powiekszenie wytgcznie rozmiaru
obrazu w poziomie.

Powiekszenie V

Powiekszenie wytgcznie rozmiaru
obrazu w pionie.

Pozycja H

Przesuniecie pozycji poziomej obrazu
w lewo lub w prawo.

Pozycja V

Przesuniecie pozycji pionowej obrazu
w gére lub w dot.

Reset ustawien ekranu

Resetowanie wszystkich ustawiern w menu Ekran do wstepnych
wartosci fabrycznych.
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9.2.3. Menu Dzwiek

Obraz Balans 50

Ekran Wysokie tony 50
Dzwiek Niskie tony 50
Konfiguracja Gtosnos¢ 4

Opcje zaaw. Wyj. audio (wyj.lin) 20

&
-
P

Ustawienia Android Maksymalna gtosnos¢ 100

Minimalna gfosnos¢ 0

Wyciszenie Wytacz

Reset ustawiers dzwigku Akcja

Synchronizacja wyjscia audio Wytacz

Balans

Regulacja w celu podkreslenia balansu prawego lub lewego

wyjscia audio.

Uwaga: Balans mozna dostosowac tylko dla wyjscia
gfosnikow.

Wysokie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia dzwiekdéw o

wysokiej czestotliwosci.

Niskie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia dzwiekéw o

niskiej czestotliwosci.

Gtosnos¢

Regulacja gtosnosci.

Wyj. audio (wyj.lin)

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia poziomu

liniowego wyjscia audio (gtosnosd).

Uwaga: Ta funkcja zostanie wytgczona po ustawieniu
Synchronizacja wyjscia audio na WLACZO.

Maksymalna gtosnos¢

Regulacja ograniczenia dla ustawienia maksymalnej

gtosnosci.

Minimalna gtosnos¢

Regulacja ograniczenia dla ustawienia minimalnej gtosnosci.

Wyciszenie

Wiaczenie/wytaczenie funkcji wyciszenia.

Reset ustawien dzwieku

Zerowanie wszystkich ustawiert w menu Dzwiek do

wstepnych wartosci fabrycznych.

Synchronizacja wyjscia audio

Synchronizacja gtosnosci wyjscia liniowego z ustawieniem

Gtosnos¢ wewnetrznego gtosnika.

{Witaczo}: Wiaczenie funkdji i wyszarzenie gtosnosci Wyj. audio

(wyj.lin).

{Wytacz}: Wytaczenie funkg;ji.

Ustawienia gtosnika

{Wtaczo/Wytacz} wewnetrznego gtosnika.

9.2.4. Menu Konfiguracja

Obraz Stan wiacz. Wymuszone wiacz.

Ekran Oszczedn. panelu Akcja

Dzwiek Routing RS232 RS232

Konfiguracja Zrédto uruch. Akcja

Opcje zaaw. Logo Witaczone

WoL

Wi a 1

Ustawienia Android Wytgcz

Czujnik $wiatta Wytacz
Czujnik obecnosci cztowieka Wytacz
Informacja OSD 10

ID monitora Akcja
Status ciepta XXXXXX

Resetowanie konfiguradji Akcja

Stan wiacz.

Wybér stanu wyswietlacza przy nastepnym podtaczeniu

przewodu zasilajgcego.

e {Wyltacz. zasilania} — wyswietlacz pozostaje wytaczony
po podtaczeniu przewodu zasilajacego.

e {Wymuszone wiacz.} — wyswietlacz zostanie wtgczony po
podtaczeniu przewodu zasilajacego.

e {Ost.stan} — wyswietlacz powrdci do poprzedniego
stanu zasilania (tryb wtgczenia/wytaczenia/oczekiwania)
po podtaczeniu przewodu zasilajacego.

Oszczedn. panelu

Wybierz wiaczenie funkcji oszczedn. panelu w celu

zmniejszenia niebezpieczenstwa wystapienia utrwalenia

obrazu lub poobrazu.

e {Jasnosc¢} — wybierz {Wtaczo}, po czym jasnos¢ obrazu
zostanie zmniejszona do odpowiedniego poziomu.
Gdy to ustawienie jest wtaczone, nie mozna zmienic
ustawienia Jasnos¢ w menu Obraz.

¢ {Pixel shift} — wybierz odstep czasu ({Auto}/{10-900}
sekund/{Wytacz}) dla wyswietlacza w celu lekkiego
zwiekszenia rozmiaru obrazu i przesuniecia pozycji pikseli
w czterech kierunkach (w gére, w dét, w lewo i w prawo).
Wiaczenie funkgji Pixel shift spowoduje wytaczenie
regulacji Pozycja H, Pozycja V i Tryb powiekszenia w menu
Ekran.

Uwaga: Tylko zrédto wideo.

Routing RS232

Wybierz sciezke routingu R$232

e {RS232} — RS232 jest prowadzony z gniazda
telefonicznego 2,5 mm

e {LAN->RS232} — RS232 jest prowadzony z RJ45

e {OPSRS232} — RS232 jest prowadzony z OPS

Zrédto uruch.

Wybierz, aby wybrac Zzrédfo podczas uruchamiania.

e {Wejscie} — wybor zrédta wejscia podczas uruchamiania.
e {Lista odtw.} — wybdr listy odtwarzania dla funkgji

Odtw. multim., Przegladarka. 0 wskazuje, ze nie ma listy
odtwarzania.

Logo
Wybierz, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wyswietlania logo
podczas wtaczania wyswietlacza.
e {Wytacz} — nie beda pokazywane statyczne logo Philips
i animacja uruchamiania Android.

o {Witaczo} — wartos¢ domyslna. Beda pokazywane
statyczne logo Philips i animacja uruchamiania Android.
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e {Uzytkownik} — nie bedzie pokazywane statyczne
logo Philips, w ustawieniach Android bedzie pokazana
wylgcznie animacja wybrana przez uzytkownika.

Uwaga: Logo nie bedzie obracane, nawet po ustawieniu obrotu.

WOL (Wybudzanie przez sie¢ LAN)

Umozliwia wigczenie wyswietlacza poprzez wiadomos¢
sieciowa.

Uwaga: Ta funkcja dziata tylko w trybie oszcz. en. 1.

Czujnik Swiatfa
Wybierz w celu wigczenia lub wytaczenia funkgji czujnika
Swiatta.

Czujnik obecnosci cztowieka

Wybierz w celu wiaczenia lub wytgczenia funkcji czujnika
obecnosci cztowieka.

Wersja HDMI
Ustaw wersje HDMI na 1.4 lub 2.0.
Uwagi: 1. Wytacznie zrédto wejscia HDMI.
2. Jesli ustawienie taktowania na 4K60Hz powoduje
nienormalne wyswietlanie ekranu, nalezy ustawic
wersje HDMI na 1.4.

Informacja OSD

Ustawienie czasu wyswietlania informacji OSD w gérnym,
lewym rogu ekranu. Informacje OSD beda wyswietlane po
zmianie zrédta wejscia i sygnatu.

Dostepne opcje to {Wyltacz, 1-60} sekund.

ID monitora

Ustawienie numeru ID do sterowania wyswietlaczem

przez potaczenie RS232. Po podtaczeniu wielu zestawdw

wyswietlaczy kazdy z nich musi mie¢ unikatowy numer ID. ID

monitora to liczba z zakresu 1 do 255.

¢ {ID monitora} jest ustawiane z zakresu {1-255}. DomysIne
ustawienie to 1.

e {Grupa monit.} jest ustawiana w zakresie {1-254}.
Domyslne ustawienie to 1.

Status ciepta
Biezgcy stan termiczny.

Resetowanie konfiguracji

Przywracanie wstepnych wartosci fabrycznych wszystkich
ustawienn w menu Konfiguracja.

Ust. fabryczne

Przywracanie wstepnych wartosci fabrycznych wszystkich
niestandardowych ustawien w menu Obraz, Ekran, Dzwiek,
Konfiguracja i Opcje zaaw.

9.2.5. Menu Opcje zaawansowane

Obraz Kontrola pilota Odblokowane
Ekran Kontrola klawiatury Odblokowane
Dzwiek Wytgcznik czasowy Wytgcz
Konfiguracja Data i czas Akcja

Opcje zaaw. Harmonogram Akcja

@l
-
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Ustawienia Android HDMI with One Wire (HDMI z One Wire) Wytacz

Autowykr. sygn. Wytgcz
Jezyk Angielski

Oszcz. en. Model 1

Reset opcji zaawansowanych Akcja

Kontrola pilota

Wybor trybu dziatania pilota, gdy przez potaczenie R$232
jest podtgczonych wiele wyswietlaczy.

{Odblokowane} — wszystkie wyswietlacze mozna
obstugiwad normalnie przez pilota.

e {Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz.
bez zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR i VOL} — blokada funkgji
pilota zdalnego sterowania tego wyswietlacza. W celu
odblokowania nacisnij i przytrzymaj przycisk [INFO] na
pilocie przez 6 (sze$¢) sekund.

e {Giéwny} — wyznaczenie tego wyswietlacza jako
gtéwnego wyswietlacza do sterowania za pomoca pilota
zdalnego sterowania. Tylko ten wyswietlacz mozna
obstugiwac pilotem zdalnego sterowania. (W trybie
podstawowym klucz IR bedzie zawsze przetwarzany
niezaleznie od ustawien ID monitora/grupa).

e {Dodatkowy} — wyznaczenie tego wyswietlacza jako
wyswietlacza dodatkowego. Tego wyswietlacza nie
mozna obstugiwac pilotem i otrzymuje on sygnaty
sterowania jedynie z podstawowego wyswietlacza,
przez potaczenie RS232.

Kontrola klawiatury

Wybdr wiaczenia lub wytaczenia funkcji wyswietlania

klawiatury (przyciski sterowania).

¢ {Odblokowane} — wtgczenie funkcji klawiatury.

e {Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz.
bez zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR i VOL} — wytaczenie
funkcji klawiatury.

Uwaga: ,Tryb blokowania sterowania przez klawiature” —
ta funkcja catkowicie wytacza dostep do wszystkich
funkcji Kontrola klawiatury. W celu wtgczenia lub
wyltaczenia blokady sterowania przez klawiature
nacisnij oba przyciski [VOL+]i [UP] (W gore) oraz
przytrzymaj réwnoczesnie przez ponad 3 sekundy.

Wytacznik czasowy

Ustawienie czasu automatycznego wytaczania zasilania
(w godzinach).

Data i czas

Regulacja biezacej daty i czasu dla wewnetrznego zegara
wyswietlacza.

Data i czas

Aut. synchr.

Wybierz strefe czasowa
Londyn, Dublin
GMT +0:00
v

Serwer NTP 2.android.pool.ntp.org

2021/12/06 05:11:18

Biezaca data i godzina

¢ {Aut. synchr.} — automatyczna synchronizacja zegara
wyswietlacza z serwerem NTP.

Harmonogram

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie do siedmiu réznych
zaplanowanych odstepdw czasu aktywnosci wyswietlacza.
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Harmonogram

Harmonogram

Godzina rozpoczecia
Godzina zakonczenia

Wejscie

Dni tygodnia
Kaz. tydz.

Powrét Zapisz

e {Harmonogram} — wybér do edycji harmonograméw 1-7.

o {Dostepny} — wiaczenie/wytgczenie wybranego
harmonogramu. Jesli wystapi konflikt czasowy z innym
harmonogramem lub czasem uruchomienia/zakonczenia,
gdy Zrédto wejscia jest puste, uzytkownik nie moze
wigczyc tego harmonogramu.

e {Czasrozpoczecia} — ustawienie czasu rozpoczecia.

e {Czas zakonczenia} — ustawienie czasu zakonczenia.

o {Wejscie} — ustawienie zrodta wejscia, system automatycznie
przejdzie do wybranego zrédta w czasie rozpoczecia.

e {Lista odtw.} — ustawienie list odtwarzania 1-7 dla zrédet
Odtw. multim. i Przegladarka.

¢ (Dnitygodnia) — ustawienie dnia Niedziela, Poniedziatek,
Wtorek, Sroda, Czwartek, Pigtek i Sobota.

o {Kaz.tydz.} — ustawienie cyklu.

e {Cofnij} — anulowanie bez zmiany danych harmonogramu.

e {ZAPISZ} — zapisanie danych harmonogramu.

HDMI with One Wire (HDMI z One Wire)
Witaczenie lub wytgczenie HDMI CEC.

HDMI One Wire Power Off
(Wytaczenie zasilania HDMI One Wire)
Umozliwia uzytkownikowi ustawienie wielu urzadzen na
tryb oczekiwania poprzez nacisniecie przycisku zasilania. Ta
funkcja jest dostepna wytacznie po wiaczeniu HDMI CEC.
Autowykr. sygn.
OPCJA:
{Wytacz}, {Wszystko}, {Failover}
{Wytacz}: Wytacz Autowykr. sygn.
{Wszystko}: HDMI1 -> HDMI2 -> HDMI3* -> DVI** -> TYPE-C*
-> VGA* -> OPS* -> Odtw. multim. -> Przegladarka -> CMND
& Play -> Kiosk -> Niestandardowy -> Ekran gtéwny
* Nie wszystkie moduty maja na tej liscie wszystkie zrodta.
DVI moze by¢ DVI-I lub DVI-D
* Aplikacje Odtw. multim., Przegladarka beda jedynie
wykorzystywaty indeks 1 listy odtwarzania
{Failover}:

Failover 1: Ekran gtéwny (domysine)

Failover 2: Ekran gtéwny (domysine)

Faliover 3: Ekran gtéwny (domysine)

Failover 4: Ekran gtéwny (domysine)

Failover 5: Ekran gtéwny (domysine)

Failover 6: Ekran gtéwny (domysine)

Failover 7: Ekran gtéwny (domysine)

Failover 8: Ekran gtéwny (domysine)

Failover 9: Ekran gtéwny (domysine) *

Failover 10: Ekran gtéwny (domysine) *

Failover 11: Ekran gtéwny (domysine) *

Failover 12: Ekran gtéwny (domyslne) *

Failover 13: Ekran gtéwny (domysine) *

* Nie wszystkie moduty majg wszystkie 13 list failover,

w zaleznosci od tacznej liczby zrédet modutu

Jezyk

Wybor jezyka uzywanego w menu OSD.

Opcje wyboru to: English/Deutsch/ f#i{&e3Z /Francais/
Italiano/Espafiol/Pycckunin/Polski/Tirkce/ Sg&th3z / AAEE /
Portugués/lJgjs6/Danish/Swedish/Finnish/Norwegian/
Dutch/Czech/Lithuanian/Latvian/Estonian.

Oszcz. en.

Tryb 1 [TCP wyt., WOL wt., autom. wyt.]

Tryb 2 zarezerwowany

Tryb 3 [TCP wt., WOL wyt., autom. wit./wyt.]

Tryb 4 [TCP wt., WOL wyt., brak autom. wt./wyt.]

Oszcz. en. Przycisk Brak sygnatu WOL | Android
zasilania przez (ARM)
RCU wyt.
Tryb 1 Wylaczenie |Wytaczenie zasilania| V |ARM wyt.
zasilania pradem statym
pradem statym
Tryb 3 Wylaczenie Kiedy sygnat X | ARM wit.
podswietlenia| powrdci, system
budzi sie
Tryb 4 Wytaczenie Podswietlanie X | ARM wi.
podswietlenia |zawsze wt., pokazuje
brak sygnatu

Nastepujaca tabela pokazuje dziatanie dla platformy
Android z réznymi trybami zasilania.

Tryb Tryb 1 Tryb 3,tryb 4
zasilania
DCwyl. | Wytaczenie |1.Aplikacje Odtw. multim.,
systemu Przegladarka, Odtwarzacz PDF, Kiosk
oraz CMND & Play zostang zamkniete.
2. System Android przejdzie do
domyslnego srodowiska black launcher.
DCwti. |Uruchamianie| Ponowne uruchomienie systemu
systemu | Android. Jesli ustawienia logo
s3 wytaczone, system wiaczy
podswietlenie bezposrednio bez
koniecznosci ponownego uruchamiania.

Ustawienia OPS

Ustawienie konfiguracji OPS dla kazdych warunkdw zasilania.

e {Auto} — po wybraniu {Karta OPS} dla wejscia zrédta
wideo OPS zostanie wyfaczone po wytgczeniu zasilania
wyswietlacza lub na odwrét. Po ustawieniu na inne
wejscia zrédta wideo OPS bedzie zawsze ustawiane na
wigczenie.

e {Zawsze wyl} — OPS bedzie stale ustawione na
wyfaczone.

e {Zawsze wh} — OPS bedzie stale ustawione na wiaczone.

Reset opcji zaawansowanych

Zerowanie wszystkich ustawien za wyjatkiem {Data i czas}
W menu opcji zaawansowanych do wstepnie ustawionych
wartosci fabrycznych.

9.3. Ustawienia Android

Otworz Ustawienia Android

1. Po wtaczeniu hasta administratora z Ustawienia Android ->
Narzedzia systemowe nalezy wprowadzi¢ hasto przed
wprowadzeniem ustawien Android.

Domyslne hasto to 1234.
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10. Obstugiwane formaty multimediéw

Formaty multimediéw USB

Format video

probkowania:

Kodek wideo Rozdzielczos¢ Szybkos¢ transmisji

MPEG1/2 1080p przy 60 kl./s 80 Mb/s

MPEG4 1080p przy 60 kl./s 80 Mb/s

H.263 1080p przy 60 kl./s 80 Mb/s

H.264 4K2K przy 120 kl./s 200 Mb/s

H.265 4K2K przy 120 kl./s 200 Mb/s

VP8 1080p przy 60 kl./s 60 Mb/s

VP9 4K2K przy 120 kl./s 100 Mb/s

Format dZzwieku

Kodek dzwieku Czestotliwosc Kanat | Szybko$¢ transmisji

MPEG1/2/2.5

Layer3 8-48 kHz 2 8-320 kbps
MPEG1/2 Layer1 16-48 kHz 2 32-448 kbps
MPEG1/2 Layer2 16-48 kHz 2 8-384 kbps

AAC-LC:
12-576 kbps
AAC, HEAAC 8-48 kHz 5,1

V1:6-288 kbps
V2:3-144 kbps

Format zdjec
Obraz Rozdzielczos¢
JPEG 3840 x 2160
PNG 3840 x 2160
BMP 3840 x 2160
WebP 3840 x 2160
UWAGI:

e Dzwiek lub wideo moga nie dziatag, jesli standardowa

szybkos¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest

wyzsza od kompatybilnej szybkosci transmisji/szybkosci

przesytania klatek w tabeli powyze;j.

e QOdtwarzanie tresci wideo z szybkoscig transmisji lub
z szybkoscig przesytania klatek wyzszg od okreslonej
w tabeli powyzej moze byc¢ zaktdcone.
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11. Tryb wejscia

Obstuga taktowania (formaty komputera):

Element Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ odswiezania
1 720 x 400 70
2 640 x 480 60, 67,75
3 800 x 600 60
4 832 x 624 75
5 1024 x 768 60
6 1152 x 870 75
7 1280 x 720 60
8 1920 x 1080 60
9 1440 x 900 60
10 1680 x 1050 60
11 3840 x 2160 30, 60

Obstuga taktowania (format wideo):

Element Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ odswiezania
1 480i, 480p 60
2 576i, 576p 50
3 720p 50, 60
4 1080i, 1080p 50, 60

Jakos¢ tekstu PC jest optymalna w trybie UHD (3840 x 2160, 60 Hz).

Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.
Jesli istnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60 Hz (w pionie) i 31,5 kHz (w poziomie). W niektorych
przypadkach po wytaczeniu zasilania komputera PC (lub po odtgczeniu komputera PC) na ekranie moga pojawic sie
nienormalne sygnaty (takie jak paski). W takiej sytuacji nacisnij przycisk [INPUT] (Wejscie) w celu przejscia do trybu wideo.
Nalezy takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest podtaczony.

Gdy sygnaty synchronizacji poziomej sg nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub
potaczenia kablowe.

Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera sie na wejsciu analogowym.

Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.

Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie to 60 Hz.

W trybie UHD (3840 x 2160, 60 Hz), czestotliwos¢ pikseli HDMI: 594, TYPE-C: 533.25.
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12. Polityka defektow pikseli

Doktadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktéw i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych
procesow produkcyjnych, jak réwniez rygorystyczna kontrole jakosci. Jednak czasami nie mozna unikna¢ defektéw pikseli

lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w wyswietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowac
wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli. Firma Philips gwarantuje natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD,

w ktérym stwierdzi sie niedopuszczalng ilos¢ defektdw, zostanie naprawiony w ramach gwarangji, na warunkach gwarancji lokalne;j.

W tej informacji objasniono rézne rodzaje defektéw pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektéw dla ekranu LCD. Aby
wyswietlacz zostat zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarancji, liczba defektéw pikseli musi przekraczaé okreslony
poziom, jak wskazano w tabeli referencyjne;j. Jesli defekty pikseli ekranu LCD mieszczg sie w zakresie specyfikacji, wymiana
gwarancyjna/zadanie naprawy zostang odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektére rodzaje lub kombinacje defektéw pikseli sg
bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

12.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli w kolorach
podpiksel podstawowych: czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem
obraz. Gdy swiecg wszystkie subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele
wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy wszystkie subpiksele sg ciemne, trzy
kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel. Inne kombinacje
Swiecacych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych koloréw.

R G B
piksel

12.2. Rodzaje defektoéw pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sg wyswietlane na ekranie w rézny sposdb. Istniejg trzy kategorie defektow pikseli, a kazda z nich obejmuje
kilka rodzajow defektow subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony ,punkt”?:

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sgsiadujgcych ze soba subpikseli okresla sie jako jeden ,punkt”. Liczba uszkodzonych subpikseli nie
ma znaczenia dla definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadad sie z jednego, dwdch lub trzech
uszkodzonych subpikseli, ktédre moga by¢ ciemne lub swiecic.

AN

12.3. Defekty jasnych punktéw

Defekty jasnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale swiecity lub stale byty ,wtaczone”. Mozna wyrdéznid
nastepujace typy defektdw jasnych punktéw:

Jeden punkt = jeden piksel; sktada sie z trzech subpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

I C

Jeden Swiecacy czerwony, zielony lub Dwa sasiednie swiecgce subpiksele: Trzy sasiednie Swiecace subpiksele (jeden
niebieski subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy biaty piksel)

Czerwony + zielony = z6tty
Zielony + niebieski = btekitny
(jasnoniebieski)
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12.4. Defekty ciemnych punktow

Defekty czarnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub ,wytaczone”. Ponizej znajduja sie
przyktady defektdw czarnych punktéw:

[ [
- .

Jeden ciemny punkt Dwa sasiadujace ciemne punkty = Dwa ciemne punkty, specyfikacja
1 para ciemnych punktéw definiuje minimalna odlegtos¢ pomiedzy
ciemnymi punktami

12.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma
Philips okresla rowniez tolerancje bliskosci defektow pikseli. Tabela ponizej zawiera wtasciwe specyfikacje:

e Dozwolona liczba sagsiadujgcych ciemnych punktéw = (sgsiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktow)

¢ Minimalna odlegtos¢ pomiedzy ciemnymi punktami

e taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

12.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z powodu
defektéw pikseli, muszg w nim wystapic defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w tabeli ponizej.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 swiecgcy subpiksel 2
EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10
tACZNA LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH TYPOW 12

Uwaga: * Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu

12.7. MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektérych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest

okreslany w branzy jako Mura, co jest japoriskim odpowiednikiem terminu ,nieréwnos¢”. Termin ten jest wykorzystywany do
opisu nieregularnego wzoru lub obszaru, w ktérym, w pewnych warunkach, wystepuje niejednolitos¢ ekranu. Mura to wynik
nierdwnosci warstwy ciektokrystalicznej, w wiekszosci przypadkéw spowodowany dfugim dziataniem, przy wysokiej temperaturze
otoczenia. Efekt Mura jest dobrze znany w przemysle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety warunkami gwarancji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, w przypadku wiekszych ekrandw, przy dziataniu
w cyklu 24/7 i przy dziataniu wielu wyswietlaczy przy stabym oswietleniu. Wszystkie te czynniki zwiekszajg mozliwos¢ efektu Mura
w wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdw Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
e Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy ciektokrystalicznej
¢ Nierdwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
¢ Niejednolita dystrybucja luminancji pod$wietlenia
e Naprezenie panelu podczas montazu
e Wady w komérkach LCD
e Naprezenia wywotane temperaturg — wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze

JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogélnie efekt Mura mozna zminimalizowad jedng
z podanych metod:

¢ Obnizenie jasnosci podswietlenia

e Uzywanie wygaszacza ekranu

e Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia
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13.

Czyszczenie i rozwigzywanie problemoéow

13.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przyblizac rak, twarzy lub obiektédw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gérna czes¢ wyswietlacza jest
zwykle bardzo goraca, poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze
przyblizenie czesci ciata moze spowodowac poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gérnej
czesci wyswietlacza moze spowodowac uszkodzenia zwigzane z cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem monitora nalezy odfaczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie monitora z podtgczonymi kablami moze
spowodowac uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczyé wtyczke zasilania
od $ciennego gniazda zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

Przedni panel monitora zostaf specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do
czyszczenia lub miekka, niestrzepiaca sie szmatka.

Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, miekka, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunac nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrze¢
w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszczad do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego
rodzaju.

Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy

Jesli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy jg wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunaé mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia
innej suchej szmatki az do wysuszenia powierzchni.

Do czyszczenia plastikowych czesci nie nalezy uzywac srodka, ktéry zawiera olej. Tego rodzaju produkt moze uszkodzic
plastikowe czesci i spowodowac utrate gwarancji.

Nie nalezy dopuszczad do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnia wyswietlacza. Jesli do srodka urzadzenia dostanie
sie woda lub wilgo¢, moga wystapic problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszczad do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy
rozcienczalniki.

W poblizu obudowy nie nalezy umieszcza¢ na diuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.

74



65BDL4052E/75BDL4052E/86BDL4052E

13.2. Rozwigzywanie problemow

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewdd zasilajacy.

2. Gtéwny przetacznik zasilania z tytu
monitora nie zostat witgczony.

Brak potaczenia z wybranym wejsciem.
4. Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

w

—_

Podtacz przewdd zasilajacy.

2. Upewnij sie, ze jest wigczony
przetacznik zasilania.

3. Podfacz do wyswietlacza potgczenie

sygnatowe.

Zaktocenia wyswietlane na wyswietlaczu
lub styszalne zaktécenia dzwieku

Spowodowane sasiednimi urzagdzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce,
aby sprawdzi¢, czy zaktdcenia zostaty
zmniejszone.

Kolory sa nieprawidtowe

Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
wiasciwie podtaczony z tytu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscia
obstugi wyswietlacza.

1. Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
wiasciwie podtaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu wideo,
aby oceni¢, czy parametry sygnatu
nie sa poza zakresem mozliwosci
wyswietlacza. Poréwnaj specyfikacje
zrodta sygnatu z czesci specyfikacji
wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego
ekranu

1. Nieprawidtowe ustawienie trybu
powiekszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢
nieprawidfowo ustawiony na Underscan.

3. Jedli obraz przekracza wymiary ekranu,
tryb skanowania mozna przetaczy¢ na
Underscan.

Uzyj funkcji Tryb powiekszenia lub funkgji
Niest. powieksz. w menu Ekran w celu
doktadnego dopasowania geometrii
wyswietlacza i czestotliwosci.

Stychad dzwiek, ale brak obrazu

Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnatowego zrédta.

Upewnij sie, ze sg prawidfowo podtgczone
obydwa wejscia wideo i dzwieku.

Widad obraz, ale nie stycha¢ dzwieku

1. Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnatowego zrédta.

2. Catkowicie obnizony poziom dzwieku.
Wiaczone {Wyciszenie}.
4. Niepodfaczony gtosnik zewnetrzny.

w

1. Upewnij sie, ze obydwa wejscia wideo
i dZwieku sg podtaczone prawidtowo.

2. Naci$nij przycisk [4] lub [—], aby
stysze¢ dzwiek.

3. Wytacz WYCISZENIE przyciskiem [«4X].

4. Podtgcz zewnetrzne gtosniki i ustaw
odpowiedni poziom gtosnosci.

Nie rozjasniaja sie niektore elementy
obrazu

Niektdre piksele wyswietlacza sg
wyfaczone.

Ten wyswietlacz zaprojektowano przy
uzyciu wysoce precyzyjnej technologii.
Czasami jednak niektdre piksele moga sie
nie wyswietlac. Nie oznacza to awarii.

Po wytaczeniu zasilania wyswietlacza
moga pojawiac sie powidoki. (Przykfady
nieruchomych obrazéw obejmuja logo,
gry wideo, obrazy komputerowe i obrazy
wyswietlane w normalnym trybie 4:3)

Zbyt dtugie wyswietlanie nieruchomego
obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu,
poniewaz moze to spowodowacd
utrwalenie na wyswietlaczu powidoku.
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Jak wykonac ustawienia w menu, aby
sterowad wszystkimi monitorami w tym
samym czasie i indywidualnie przez RC?

Potaczenie faricuchowe przez RS232 i brak
kabla podczerwieni

1. Pierwszy wyswietlacz jest ustawiany

w OSD jako ,Gtéwny” (Opcja
Zaawansowane/element sterowania
przez podczerwien), inny jako
.Dodatkowy”.

2. W gérnej, lewej czesci wyswietlacza
pokaze sie menu OSD. (Jesli zniknie nalezy
ponownie przetgczyé MENU)

3. Ustawienia domysine: NR ID: 0, NR GP:
0, to ustawienie umozliwia sterowanie
wszystkimi wyswietlaczami przez
podczerwien.

.+ ,-" moga zmieni¢ ,NR ID” w celu
sterowania sygnatem wyswietlacza przez
,ID monitora”.

Elementy ,W GORE”", ,W DOt"” moga
zmieniac ,NR GP”, aby sterowac wieloma
wyswietlaczami przez ,ID grupy”.

* Pierwszy wyswietlacz jest zawsze
sterowany przez podczerwien.

Jak dziata RC?

Potaczenie taricuchowe: brak potaczenia
RS232 i kabla podczerwieni

Nie s3 wymagane zadne ustawienia.
Wystarczy podtaczy¢ kablami podczerwieni
i sterowad przez podczerwien.

* Ten sposéb moze spowodowac
zjawisko braku synchronizacji. Zaleca
sie zastosowanie powyzszych ustawien
z uzyciem kabla RS-232.
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14. Dane techniczne
Wyswietlacz:

Dane techniczne

Element

65BDL4052E 75BDL4052E 86BDL4052E
Rozmiar ekranu (aktywny obszar) 163,9 cm / 64,5 cala 189,3cm / 74,5 cala 217,4cm / 85,6 cala
Proporcje obrazu 16:9 16:9 16:9

Liczba pikseli

3840 (w poziomie) x 2160
(w pionie)

3840 (w poziomie) x 2160
(w pionie)

3840 (w poziomie) x 2160
(w pionie)

Podziatka pikseli

0,372 (w poziomie) x 0,372
(w pionie) [mm]

0,4296 (w poziomie) x
0,4296 (w pionie) [mm]

0,4935 (w poziomie) x
0,4935 (w pionie) [mm]

Wyswietlane kolory

1,07 mld koloréw

1,07 mld koloréw

1,07 mld koloréw

Jasno$¢ (typowa) 350 cd/m? 350 cd/m? 350 cd/m?
Wspdtczynnik kontrastu (typowy) 1200:1 1200:1 4000:1
Kat widzenia 178 stopni 178 stopni 178 stopni

Ztacza wejscia/wyijscia:

Element

Dane techniczne

Wyjscie gtosnika | Gtosniki wewnetrzne

15W (L) + 15 W (P) [RMS] / 8 Q

82 dB/W/M/160 Hz-13 kHz

Gniazdo telefoniczne

Wyjscie audio 3,5 mm x 1

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+P)

Gniazdo telefoniczne

Wejscie audio 3,5 mm x 1

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+P)

Gniazdo telefoniczne

(Type A) (19-stykowe)

RS232 3,5 mm x 2 We RS232 / Wy RS232
RJ-45 Gniazdo RJ-45 x 1 Port LAN 10/100
(8-pinowe)
Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)
Wejécie HDMI Gniazdo HDMI x 3 MAKS.: Wideo — 720p, 1080p, 3840 x 2160 / 60 Hz

Dzwiek — 48 kHz / 2-kanatowe (L+P)

Obstuga wytacznie LPCM

Wejscie DVI-D Gniazdo DVI-D Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo), MAKS.: 1920 x 1080 / 60 Hz (FHD)
Wejscie/wyijscie IR | 3,5 mm x 2 Potaczenie przelotowe w podczerwieni

Karta SD Karta Micro SD Obstuga do 128 GB

USB-B USB-B x 2 Podtacz funkcje dotyku do zewnetrznego komputera PC

Wejscie USB USB 2.0 TypeA x 3 USB 2.0, odtwarzanie multimediow

Wejscie USB USB 3.0 TypeA x 3 USB 3.0, odtwarzanie multimediéw i port serwisowy

USB3.1 C Typu C: 65w Power Delivery:5V /3 A,9V/3A12V/3A15V/3A,20V/325A
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Ogdlne:
Dane techniczne
Element
65BDL4052E 75BDL4052E 86BDL4052E
Gniazdo zasilania 100-240 V~, 50/60 Hz 100-240 V~, 50/60 Hz 100-240 V~, 50/60 Hz
Zuzycie energii (maks.) 430 W 450 W 670 W
Zuzycie energii (typowy) 170 W 190 W 450 W
Zuzycie energii (Tryb gotowosci i Tryb <05W <05W <05W
wyltaczenia)
Tryb przetacznika pradu zmiennego (W) |0 W ow ow
Wymiary (bez podstawy) [S x W x G] 1494,3 x 883,2%x99,5mm |1715,5x 1007,6 x 101,5mm |1960,8 x 1145,7 x 101,3 mm
Waga (bez podstawy) 44,26 kg 55,85 kg 74,49 kg
Waga brutto (bez podstawy) 53,9 kg 67,8 kg 91,2 kg

Warunki Srodowiskowe:

Element Dane techniczne
Temperatura Dziatanie 0-40°C

Przechowywanie -20-60°C
Wilgotnos¢ Dziatanie 20-80% RH (bez kondensacji)

Przechowywanie

5-95% RH (bez kondensacji)

Wysokos¢ nad Dziatanie

0-3000m

poziomem morza | przechowywanie/

przewozenie

0-9000 m
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PHILIPS

Professional
Display Solutions

Warranty

Zasady gwarancji dla profesjonalnych rozwigzan wyswietlaczy Philips

Dziekujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips. Wszystkie produkty firmy Philips sa projektowane i produkowane

z uwzglednieniem najwyzszych standardéw i zapewniajg wysoka jakos¢ dziatania, tatwe uzywanie oraz instalacje. Po napotkaniu
jakichkolwiek trudnosci z uzywaniem produktu zalecamy, aby najpierw sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika lub informacje z czesci
pomocy technicznej strony internetowej, gdzie (w zaleznosci od typu produktu) mozna znalez¢ dostepny do pobrania podrecznik
uzytkownika, czesto zadawane pytania, filmy wideo z instrukcjami lub forum pomocy techniczne;j.

OGRANICZONA GWARANCIA

W mato prawdopodobnej sytuacji, ze produkt bedzie wymagad naprawy, w okresie gwarancyjnym zaaranzujemy bezptatna
naprawe posiadanego produktu Philips, przy zatozeniu, ze produkt byt uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika
(np. w przeznaczonym do tego celu miejscu).

Dla tych kategorii produktu firma udzielajgcg gwarancji jest firma partnerska firmy Philips. Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje
dostarczong z posiadanym produktem.

KTO MA PRAWO DO GWARANCII?

Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty pierwszego zakupienia produktu. Aby uzyskac prawo do naprawy gwarancyjnej, klient
musi dostarczy¢ dowdd zakupu. Za dowdd zakupu uwazane jest wazne pokwitowanie sprzedazy lub inny dokument wskazujacy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu.

CO OBEJMUJE GWARANCIA?

Jesli w okresie gwarancyjnym wystapig jakiekolwiek defekty z powodu wad materiatowych i/lub btedéw podczas produkgji,
zaaranzujemy bezptatng naprawe. Gdy naprawa nie jest mozliwa lub optacalna, mozemy wymieni¢ produkt na nowy lub
réwnowazny produkt odnowiony o podobnej funkcjonalnosci. Wymiana zostanie zaproponowana wedtug naszego wyboru,
a gwarancja bedzie kontynuowana od daty nabycia oryginalnego, pierwszego produktu. Nalezy pamieta¢, ze wszystkie czesci,
wigcznie z czeSciami naprawionymi i wymienionymi, sg objete gwarancjg wytacznie w czasie obowigzywania oryginalnej
gwarangji.

CZEGO NIE OBEJMUJE GWARANCJA? Gwarancja nie obejmuje:

e Wynikowych szkdd (wtacznie ale nie tylko z utratg danych albo utratg zyskéw), ani kompensacji za dziatania wykonane
samemu, takie jak regularna konserwacja, instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego albo zapisywanie lub
przywracanie danych. (W niektdrych stanach wytgczenie przypadkowych albo wynikowych szkéd jest nie jest dozwolone,
dlatego powyzsze wytgczenie moze nie dotyczyc klienta. Obejmuje to takze, cho¢ nie tylko, wstepnie nagrane materiaty,
niezaleznie od tego czy s3, czy tez nie sg objete prawem autorskim).

e Kosztéw robocizny za instalacje lub konfiguracje produktu, regulacje parametrow pracy produktu wedtug potrzeb klienta i
instalacje lub naprawe réznych typdw urzadzen zewnetrznych (np. WiFi, antena, klucze USB, urzadzenia typu OPS) i innych
systemow poza produktem.

*  Problemdéw zwigzanych z odbiorem spowodowanych ztg jakoscia sygnatu lub dziataniem systemoéw kablowych lub
antenowych poza urzadzeniem.

e Produkt wymagajacy modyfikacji lub adaptacji umozliwiajacej jego dziatanie w dowolnym kraju poza tym, dla ktérego
zostat zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek
takich modyfikacji.

e Jesli zostat zmieniony, usuniety lub zdjety albo zatarty model lub numer seryjny produktu.



Gwarancja ma zastosowanie pod warunkiem, ze produkt byt obstugiwany prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie
z instrukcjami obstugi

Aby uzyskac naprawe gwarancyjna i informacje

Aby uzyskad szczegdtowe informacje o zakresie obowigzywania gwarancji i o wymaganiach zwigzanych z dodatkowa obstuga
oraz numer infolinii, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca i/lub integratorem systemu, u ktérego zostat zakupiony produkt.
Nalezy pamieta¢, ze w USA ta ograniczona gwarancja jest wazna wytgcznie dla Produktéw zakupionych w kontynentalnej czesci
Stanéw Zjednoczonych, na Alasce i na Hawajach.

Zanim wezwiesz serwis

Przed wezwaniem serwisu nalezy uwaznie sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika. Wykonanie oméwionych w nim regulacji
parametrow moze pomédc w uniknieciu wzywania serwisu.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji dla wyswietlacza Signage PHILIPS jest okreslony ponizej. W przypadku regiondw nie objetych w tej tabeli nalezy
sie zastosowac do ich oswiadczen dotyczgcych gwarangji.

Okres standardowej gwarancji dla wyswietlacza Signage PHILIPS jest okre$lony ponizej. W przypadku regiondw nie objetych w tej
tabeli nalezy sie zastosowac do oswiadczenia dotyczacego gwarancji lokalnej.

Region Standardowy okres gwarancji
USA, Kanada 3 lata
Chiny 1 rok
Japonia 3 lata
Reszta swiata 3 lata
Meksyk 3 lata
Brazylia 3 lata
Chile 3 lata
Peru 3 lata

Nalezy pamieta¢, ze do produktéw profesjonalnych, moga sie stosowac specyficzne warunki gwarancji — moze miec zastosowanie
umowa sprzedazy lub nabycia.
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